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Abschnitt 1

Einfuhrung
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Produktbeschreibung

Ihr neuer Elo-Mobilcomputer kombiniert die zuverl@ssige Leistung von Elo mit den aktuellsten Entwicklungen in der Touchscreen-
Technologie und im Anzeigedesign. Diese Kombinatfion an Funktionen und Merkmalen erzeugt einen natirlichen Informationsfluss

zwischen Nutzer und Handfeld-System.

Ubersicht — Sperzifikationen

M50 (Wi-Fi SKU)

M50C (WWAN SKU)

Betriebssystem Android 10 Android 10
Prozessor Qualcomm SDA660 Qualcomm SDA660
Arbeitsspeicher 4 GB RAM 4 GB RAM

Interner Speicher

64 GB NAND-Flash-Speicher

64 GB NAND-Flash-Speicher

Anzeige

5,5 Zoll, 1280 x 720

5,5 Zoll, 1280 x 720

Touchscreen

Kapazitiv, mindestens 2 BerUhrungen

Kapazitiv, mindestens 2 BerUhrungen

Riuckseitige Kamera

8 MP - 3264 x 2448, Autofokus

8 MP - 3264 x 2448, Autofokus

microSD- + Nano-SIM-Karte

Kombination aus microSD- (bis 128 GB)
und SIM-Karte

Kombination aus microSD- (bis 128 GB)
und SIM-Karte

WLAN + Bluetooth

I[EEE 802.11a/b/g/n/ac + Bluetooth 5.0
mit BLE

IEEE 802.11a/b/g/n/ac + Bluetooth 5.0
mit BLE

Mobilfunk + GPS

Keine Angabe

LTE/4G/3G +
GPS/GLONASS/Galileo/BeiDou

Empfindlichkeit von -44 dB (0 dB =1

Empfindlichkeit von -44 dB (0 dB =1

Mikrofon V/Pa) min. V/Pa) min.
Lautsprecher 1 x1WRMS Mono 1x1WRMS Mono

Einzelne Zelle, mindestens 3,8 V / 4000 | Einzelne Zelle, mindestens 3,8 V / 4000
Hauptakku

mAh mAh
USB-Anschluss Type-C Type-C
NFC ISO 14443 Typ A/B ISO 15693 ISO 18092 | ISO 14443 Typ A/B ISO 15693 ISO 18092
R/W MIFARE R/W MIFARE

Barcodescanner 1D- / 2D-Imager 1D- / 2D-Imager

Umgebungslichtsensor

Bis zu 75.000 Lux

Bis zu 75.000 Lux

G-Sensor

+/- 15" Genauigkeit mindestens

+/- 15° Genauigkeit mindestens
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Merkmale: Elo-Mobilcomputer M50/M50C

Integrierter Strichcode-

Betriebsanzeige Scanner
(LED) Handschlaufenhal
terung (oben) Kamera
Funktions-LED Blitz
Lautsprecher
Umgebungsli_—"|
chtsensor Funktionstaste
Ausldser
Ein-/Austaste Lauter
Akkulasche
Funktionstaste
Ausloser
Touchscreen Leiser
Akku und NFC

Handschlaufenhalterung
(unten)

Mikrofon

USB-C
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Abschnitt 2

Erste Schritte
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Auspacken

Prifen Sie den Lieferumfang auf VollstGndigkeit:

Elo-Mobilcomputer

Ladegerat (USB-C Type)

Batterie

Anleitung fUr schnelle Installation

Entfernen Sie smtliches Schutzmaterial vom Gerat.
PrUfen Sie das Gerdt auf Schéaden.

Melden Sie sich umgehend, falls der Computer beschadigt ist oder eines der oben aufgelisteten Teile fehlen sollte.

Hinweis: Laden Sie den Akku vor der ersten Inbetriebnahme des Gerdtes vollstandig auf.

Sicherheitshinweise zum Akku

A Der Akku speichert eine groBe Menge Energie auf kleinem Raum. Wechseln Sie den Akku nur durch denselben Typ. Durch
unsachgemdaBen Akkuwechsel droht die Gefahr von Verbrennungen, Brand und Explosionen. Sie durfen einen Akku nicht 6ffnen, beschédigen,
verbiegen, durchstechen, vernichten, auf Uber 60 °C erhitzen oder verbrennen. Bei unsachgemdaBer Handhabung besteht die Gefahr von Brand
und Verbrennungen. Der Akku darf nicht kurzgeschlossen oder in eine FlUssigkeit getaucht werden. Stecken Sie keine Fremdkérper in den Akku.
Lagern Sie den Akku nicht im direkten Sonnenlicht. Bei starker Schwellung des Akkus darf dieser nicht Idnger benutzt werden. Entsorgen Sie den
Akku entsprechend den &rtlichen Richtlinien.

Informationen / technische Daten zum Akku

Lithium-lonen-Polymer-Akku

Nennspannung: 3,8 V Gleichspannung

Begrenzte Ladespannung: 4,35 V Gleichspannung
Maximaler Ladestrom: 4 A

Mindestkapazitat: 4000 mAh, 15,2 Wh
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Akku einlegen

e Sefzen Sie den Akku so ein, dass Sie zundchst an der Unterseite beginnen und den Akku dann in das Fach
hinunterschieben und hineindricken.

e Schieben Sie beim Hinunterdricken den Akkuriegel nach links (in die Verriegelungsposition), um den Akku zu sichern.
Hinweis: DrOcken Sie fest auf die obere linke Ecke der Akkufachabdeckung, verriegeln Sie dann
den Akkuriegel.

Zum Schutz des M50/M50C und zur Wahrung des Schutzgrades IP65 gegen das Eindringen von FlUssigkeiten sollten Sie
den Akku nach Stirzen oder stdrkeren StéBen prifen. Achten Sie darauf, dass der Akku zuverldssig geschitzt ist. Es dUrfen
keine LUcken zwischen der rUckseitigen Abdeckung und der Akkufachabdeckung sichtbar sein.
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Akku entfernen
* Fahren Sie das System herunter. Wie Sie das System sachgemdB herunterfahren, erfahren Sie unter Betriebszustand in dieser
Bedienungsanleitung.
* Entfernen Sie den Akku aus dem Gerdt.
® Schieben Sie den Riegel zum Freigeben des Akkus nach rechts.

* Heben Sie den Akku an, ziehen Sie ihn dann aus dem Fach.
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microSD- und Nano-SIM-Karte einlegen

* Speichern Sie zundchst die Dateien und fahren Sie den Computer herunter.
* Entfernen Sie den Akku. Beachten Sie den Abschnitt Akku entfernen in dieser Bedienungsanleitung.

* Ziehen Sie das microSD- und Nano-SIM-Fach oben rechts am Akkufach und schieben Sie es nach unten.
S

/

® Legen Sie die microSD- und/oder Nano-SIM-Karte in das Fach ein, wobei die Kontakte nach unten zeigen.

Nano-SIM-Karte —C ]ﬂ MicroSD-Karte
L

¢ Seftzen Sie das Fach wieder in das microSD-Kartenfach ein.
S

¢ Setzen Sie den Akku wieder ein. Beachten Sie den Abschnitt Akku einlegen in dieser Bedienungsanleitung.
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System aufladen und mit Strom versorgen

Handheld-Computer iber USB-Type-C-Anschluss aufladen

Der Elo-Mobilcomputer wird Uber einen Akku (Lithium-lonen-Polymer-Akku) mit Strom versorgt. Ein Ladegeréat (USB-Type-C-
Netzteil) ist im Lieferumfang des Computers enthalten.

Dank Qualcomm Quick Charger 4.0 dauert eine Aufladung auf 20 % etwa 60 bis 90 Minuten.

Sicherheitsmerkmale beim Aufladen:
» Schutz vor Uberladung/Tiefentladung
e Schutz vor Uberstrom/Kurzschluss
e Temperaturiberwachung/Uberhitzungsschutz
“ Das Ladegerat des Handheld-Computers stoppt die Aufladung, sobald der Akku eine Temperatur von 43 °C erreicht.

Akkustand / Beschreibungen

. Akku ist teilweise Akkustand ist sehr gering
Akku wird geladen H verbraucht = bei 15 %
N Akku ist voll AKKu bei 50 % Akkuschoner ist aktiv

Ein-/Austaste

Hinweis: Falls das Gerdat beim Aufladen aus irgendeinem Grund kein Video anzeigt, driicken Sie die Ein-/Austaste einmal. Wenn

das Akkusymbol D am Bildschirm erscheint, ist das Gerat im abgeschalteten Zustand.

e Halten sie zum Einschalten des Elo-Mobilcomputer die Ein-/Austaste 2 Sekunden
gedrUckt.

e Zum Herunterfahren oder Neustarten halten Sie die Ein-/Austaste I&nger als 5 Sekunden gedrickt und verwenden dann
das angezeigte Mend.

¢ Sie kdnnen eine Abschaltung des Systems erzwingen, indem Sie die Ein-/Austaste 12
Sekunden gedrUckt halten.

e Zum Reaktivieren des Systems aus dem Ruhezustand/Bereitschaftsmodus, kdnnen Sie einmal die Ein-

/Austaste dricken oder den Bildschirm berUhren.

Betriebsstatus-LED

BETRIEBSANZEIGE-LED-STATUS BESCHREIBUNG

AUS AUS

Leuchtet grin Eingeschaltet, Akkuladung deakfiviert
Leuchtet gelb Eingeschaltet, Akkuladung deaktiviert

Bedienungsanleitung - Elo-Mobilcomputer M50/M50C UM600480 Rev. A, Seite 17 von 98



Ein-/Austaste, Funktionstasten und Gesten

Funktionen des durch Ein-/Austaste eingeblendeten Menis
Wenn die Ein-/Austaste I&nger als 5 Sekunden gedrUckt wird, wird ein Bildschirm eingeblendet.

Android-Startseite

EloView
Povi)roff L Zum Herunterfahren des Systems o Zum Herunterfahren des Systems
R;?an ' Zum Neustarten des Systems 2 Zum Neustarten des Systems
03 " . e
AP E— Fir Fehlerbericht oo
SCFEM — Zur Bildschirmaufnahme
*¥ | Fir Notruf
Emergency
Gesten

Hinweis: Die folgende Geste funktioniert nur, wenn die Ausldsetasten als Lauter- und Leiser-Tasten eingestellt sind. Beachten Sie dazu
Tastenbelegung unter Android-Einstellungen.

* Durch zweimaliges Dricken der Ein-/Austaste wird die Kamera aktiviert.

o,

% Beachten Sie zum De-/Aktivieren dieser Funktion Android-Einstellungen zu System — Gesten in dieser Bedienungsanleitung.

* Durch Betatigung von Ein-/Austaste und Lauter-Taste wird die Benachrichtigungslautstdrke je nach Einstellungen auf Vibration oder
Stummschaltung eingestellt.

o,

% Beachten Sie zum De-/Aktivieren dieser Funktion Android-Einstellungen zu System — Gesten in dieser Bedienungsanleitung.
* Durch DrUcken von Ein-/Austaste und Leiser-Taste wird ein Screenshot erstellt.
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Symbole der Statusleiste und deren Bedeutung

T | Connected to GPRS mobile netwerk gl | Roaming
-~ = L K
GERSinuse il | MNosignal

¥ | Connected to EDGE mobile network I | Mo SIM card installed
EDGE in use % Vibrate mode

3 | Connected to 35 mobile network o= | Ringer Iz sllencad

% | 3GInuse ] Phone micrephone is mute

:
gl | Mobile network signal strength Battary is very low

Conneacted to a Wi-Fl netwark

Battery iz low

Bluetooth Iz on

Battary (s partlally dralined

Connected to a Bluetooth device

Battery is full

Alrplane mode

B BD DD :

Battery ischarging

Olgrm iz gt

GPS s on

Speakerphone Iz on

Receiving location data from GFS

Mew Gmall message

Qe

More notifications

Mew text or multimedia message

Call In progress

i (W

Call in progrese using a Blustcoth
headset

}.

IMiggaed cal

Call on hold

5]
=}
=

Call forwarding |

o

Song is playing

Froblem with slgn-in or syne

| =

Uploading data

3

D card or USB storage Iz ful

| 4=

Downleading data

via USB (USB tethering)

) An open Wi-Fi netwaork Is avallable 4 | Download finished
‘I" Phone iz connected via USB cable G d to or disconnected from
rlvate network {WVPN)
ﬂ Fhone is sharing its data connectlon d'_‘,, Carrier data use threshold approach-

N]

1@ I8 gharing Ite data connection

asa Fi tethering)

Application update avallable

Fhone is tethered In multiple ways

[=]

(i)
[}
@
o
(=)
i

System updat
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Uber BerUhrungsgesten

Tippen

Oberfl&che kurz mit der Fingerspitze berbhren

Dricken
Oberfladche ldngere Zeit berUhren.

Drucken und halten / berihren und halten

Oberflache Iangere Zeit berUhren und Finger weiterhin gegen den Bildschirm dricken.

Ziehen

Fingerspitze Uber die Oberfldche bewegen, ohne sie abzunehmen.

Schnipsen
Schnell mit der Fingerspitze Uber die Oberfl&che wischen.

Auseinanderfuhren — vergroBern

Oberfldche mit zwei Fingern berGhren und diese voneinander weg bewegen.

Zusammenfihren - verkleinern

Oberfl&dche mit zwei Fingern berbhren und diese zueinander bewegen.

@@@% & &

C
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Out of Box Experience (OOBE)

Schritt 1:

* Tippen Sie zum
Fortsetzen der
Einrichtung an eine
beliebige Stelle.

Set Up Elo Device

Thanks for purchasing an Elo M50 mobile
computer.

Tap anywhere to proceed with set up.

Bedienungsanleitung - Elo-Mobilcomputer M50/M50C

Schritt 2:

Stellen Sie eine WLAN-
Verbindung her oder
tippen Sie zum
Uberspringen der WLAN-
Einrichtung auf ,,Offline
einrichten*.

Zur Registrierung mit
EloView bendtigen Sie
eine WLAN-Verbindung.

A\ 4

A\ 4

+

-

Connect to Wi-Fi

Select a network

Elo_Device

Elo_Guest

Elo_Lab

Elo_MSecure

elo_secure

See all Wi-Fi networks

Set up offline

<

Schritt 3:

Wahlen Sie die
folgende
Einrichtungsmethode.
Befolgen Sie die
Bildschirmanweisunge
n zum AbschlieBen der
Einrichtung.

Choose Set Up Method

o Enroll with EloView

[@o

Enroll with GMS

>
&)

Ol

Android Home Mode

o

UM600480 Rev. A, Seite 21 von 98



Elo-Hub-Startbildschirm

Der Elo-Hub-Startbildschirm ist der Ausgangspunkt der Geratenavigation. Hier kénnen Sie Ihre bevorzugten Apps und Widgets platzieren.

Hinweis: Die nachstehenden Bilder weichen méglicherweise vom tatséchlichen Computer ab.

Infoleiste
E '] ELOHUB ~ —
Verknipfungs — = @ ("
Calendar Clock Phone
E 1
Email Messaging Contacts Music

Navigationsleiste

n Letzte App - RUckkehr zur vorherigen Seite.

n Startseite - RUckkehr zum Startbildschirm.

n Zuriick - Wechsel zwischen zuletzt verwendeten Apps.

Bedienungsanleitung - Elo-Mobilcomputer M50/M50C

_\— Statusleiste

Schnelleinstellungen

Navigationsleiste
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Elo-Hub-Schnelleinstellungen

Tippen Sie zum Zugreifen auf die Schnelleinstellungen auf das 3-Linien-Menli =— am Elo-Hub-Startbildschirm. Dieses befindet sich oben rechts.

Einstellungen:
< WLAN
Bluetooth
% Akku
e Tippen Sie zum De-
/Aktivieren einmal auf ein
Symbol.
e Halten Sie zum Zugreifen
auf die Einstellungen ein
Symbol gedrickt.

.
LX)

o

Lautstarke
% Verschieben Sie den Regler zur
Anpassung der Lautstarke nach

links oder rechts.

Admin-
Einstellungen

Bedienungsanleitung - Elo-Mobilcomputer M50/M50C

v

_@ i

Quick Settings X

3 -

[ 4
-y

Admin Q Settings

Beenden

Helligkeit

Verschieben Sie den Regler
zur Anpassung der
Helligkeitsstufe nach links
oder rechts.

Verknipfung zum Android-

Systemeinstellungen
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Sperr- und Startbildschirme

Hinweis: Die nachstehenden Bilder weichen mdglicherweise vom tatséchlichen Computer ab.

Sperrbildschi

Sperrfunktion

Uhrzeit und Datum 21:55

Sun, Dec 6

Startbi
Benachrichti Statusleiste
Wednesday, Dec 9
~ 6 ™M
Verknipfungssymbol f Gom s 7
Google-Apps o ¢ B ¢
(Bundle) YouTube  Drive YT Music PlayMovi
a =2

Navigationslei

Photos

Suchleiste

Startbildschirm ist der Ausgangspunkt der Computernavigation. Hier kdnnen Sie lhre bevorzugten Apps und Widgets platzieren.

®  Wischen Sie zum Freigeben des Bildschirms auf den Startbildschirm am Sperrbildschirm nach oben.

Hinweis: Die Standardsicherheit ist Wischen. Beachten Sie fUr erweiterte Einstellungen den Abschnitt Sicherheitseinstellungen in

dieser Anleitung.

® Dricken Sie zum Sperren des Bildschirms einmal die Ein-/Austaste.

Navigationsleiste

n Letzte App - RUckkehr zur vorherigen Seite.

u Startseite - RUckkehr zum Startbildschirm.

n Zurick - Wechsel zwischen zuletzt verwendeten Apps.
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Android-Benachrichtigungsfenster

Das Benachrichtigungsfenster ermoglicht schnellen Zugriff auf Einstellungsverknipfungen und Benachrichtigungsalarme.
Hinweis: Die nachstehenden Bilder weichen mdglicherweise vom tatséchlichen Computer ab.

Schnelleinstellung ———Ed B © ¢

sleiste

Silent notifications

Android System - Charging

~-— Benachrichtigungseinstellung

Manage

Benachrichtigungen

Navigationsleiste

Benachrichtigungsfenster 6ffnen

Wischen Sie am Startbildschirm vom oberen Rand des Touchscreen nach unten.

Sie kbnnen einen einzelnen Benachrichtigungsalarm 1&6schen, indem Sie die Benachrichtigung vollsténdig nach links oder rechts
ziehen.

Tippen Sie zum L&schen aller Benachrichtigungsalarme auf ,Léschen”.

Ziehen Sie die Benachrichtigung zum Anpassen der Benachrichtigungsalarme zur Halfte nach links oder rechts, tippen Sie dann
auf die Einstellung €.

Tippen Sie zum Verlassen auf die Funktion Navigationsleiste oder wischen Sie Uber das MenU der Benachrichfigungsalarm nach
oben.
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Android™-Schnellzugriffsfenster

Uber das Zugriffsfenster kdnnen Sie schnell auf héufig genutzte Einstellungen, Helligkeit und eine Verknipfung zu Android-
Systemeinstellungen zugreifen.

Hinweis: Die nachstehenden Bilder weichen méglicherweise vom tatséchlichen Computer ab.

CR)
DX

o,
o

>

CR)
XX

g

o
*

o,
o

O o% o
XY

Vollstandiges Schnellzugriffsfenster o6ffnen

Schnellzugriffsfenster
WLAN,
Bluetooth
Bitte nicht stbren,
Blitzlicht
Automatische Drehung
Akkuschoner
SIM-Karte / Mobildaten
Flugmodus
Bildschirmibertragung
Inaktivitditsmodus

e Tippen Sie zum De-/Aktivieren
einmal auf ein Symbol.

e Halten Sie zum Zugreifen auf
die Einstellungen ein Symbol
gedrlckt.

Helligkeit

o,

% Verschieben Sie den Regler

ki

Flashlight

ASUS20200915_EXT

zur Anpassung der
Bildschirmhelligkeit nach links
oder rechts.

Verknipfung zu Android-
Systemeinstellungen

Navigationsleist

Wischen Sie am Sperrbildschirm einmal vom oberen Rand des Touchscreen nach unten.

Wischen Sie am Startbildschirm mit zwei Fingern vom oberen Rand des Touchscreen nach unten.

Wenn das Benachrichtigungsfenster offen ist, wischen Sie von der Schnelleinstellungsleiste nach unten.

FOr weitere VerknUpfungssymbole wischen Sie am Bildschirm von rechts nach links.

Tippen Sie zum Beenden auf Navigationsleiste.
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Android-App-Drawer und Google-App

Der App-Drawer ist ein MenU, das alle auf dem Gerat installierten Apps enthdlt, einschlieBlich Android-Systemeinstellungen. Damit
untferscheidet er sich vom Startbildschirm, da er jede installierte App enthdlt und nicht angepasst werden kann.

Hinweis: Die nachstehenden Bilder weichen mdglicherweise vom tatséchlichen Computer ab.

538 & @
Q search apps

B
+B

Calculator

(9

Calendar

e B »

»

Clock

Chrome

Drive Duo EMList Files
c @ o =
Google Keep Not. Maps Photos

> B = o

Play Store

YT Music

Settings Snapdrag. Sound Re.

Contacts

M

Gmail

B

Play Movi

YouTube

| Suchleiste

Google-App
~
G e m 9
Google Chrome Gmall Maps
a ¢ B &
YouTube Drive YT Music  Play Maovi...
Duo Photos
Google
—+— Navigationsleiste

App-Drawer (Manager) 6ffnen

* Wischen Sie in der Navigationsleiste am Startbildschirm nach oben.

*  Tippen Sie zum Offnen der App einmal.

* Verlassen Sie den App-Drawer, indem Sie auf die Navigationsleiste fippen oder nach unten wischen.
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Eine VerknUpfung anpassen und dem Startbildschirm zufugen

Hinweis: Die nachstehenden Bilder weichen mdglicherweise vom tatséchlichen Computer ab.
* Halten Sie am App-Drawer eine App oder (Symbol) gedrickt und ziehen Sie das Symbol zum Verschieben der App auf den Startbildschirm.

* Ziehen Sie das Symbol an eine neue Position und lassen Sie es los.

10:54 &
X Cancel
g
B - Stinday, Dec 648 9°C
e 1
Calculator Calend:
Drive Duo
G M
Google  Keep Not
Play Store Settings
s
.......----
YT Music
<

® Ziehen Sie das Symbol zum Abbrechen auf ,,X Abbrechen*.

® Sie kdnnen ein VerknUpfungssymbol vom Startbildschirm entfernen, indem Sie das Symbol gedrickt halten und dann auf ,,X
Entfernen” ziehen.

® Halten Sie zum Deinstallieren einer App das Symbol gedrickt und ziehen Sie es auf ,,Deinstallieren*.

203 M @@ v 502 M @ 5 @

X Cancel X Remove [ Uninstall

Bedienungsanleitung - Elo-Mobilcomputer M50/M50C UM600480 Rev. A, Seite 28 von 98



Abschnitt 3

Android-

Systemeinstellungen
3

Das MenU Android-Systemeinstellungen ermdglicht Innen die Steuerung der meisten Aspekte
lhres Gerates - von der Einrichtung einer neuen WLAN- oder Bluetooth-Verbindung Uber die
Installation einer Drittanbieter-Bildschirmtastatur bis zur Anpassung von Systemtdnen und
Bildschirmhelligkeit.

Bedienungsanleitung - Elo-Mobilcomputer M50/M50C UM600480 Rev. A, Seite 29 von 98



Ml Nctzwerk und Internet

Die App Netzwerk und Internet ermoglicht Innen den Zugriff auf WLAN, Flugmodus, Mobilplan, Hotspoft, Tethering und Erweiterte
Einstellungen von Data Saver, VPN und DNS.

Navigieren Sie zum Einrichten von Netzwerk und Internet zu_Android E Einstellungen — Netzwerk und Internet —

WLAN
* Tippen Sie auf WLAN.
* Tippen Sie zum Aktivieren auf WLAN verwenden n
® Wadahlen Sie aus der Liste ein Drahtlosnetzwerk.
* Geben Sie bei Aufforderung das Netzwerkkennwort ein.

* Tippen Sie auf Verbinden.

Weitere Netzwerkinformationen (IP-Adresse, Sicherheit, Frequenz und Erweitert) erhalten Sie durch Antippen der Einstellung &
des Netzwerks (z. B. xfinitywifi).

Drahtlosnetzwerkeinstell

A 4 xfinitywifi €33 —

Mit QR-Code WLAN beitreten
« Scrollen Sie in der Liste gespeicherter WLAN-Netzwerke nach unten und tippen Sie auf ©  Addnetwork

* Tippen Sie auf das Symbol ** (QR-Code) rechts neben Netzwerk zufigen.
* Positionieren Sie den Sucher Uber den QR-Code an einem anderen Gerdat.

WLAN mit QR-Code freigeben
* Tippen Sie auf die Einstellung € des verbundenen Gerdtes.

* Tippen Sie auf das Symbol e (Freigabe).
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Ein verbundenes Drahtlosnetzwerk frennen

* Tippen Sie auf die Einstellung € des verbundenen Gerdtes.

* Tippen Sie zum Trennen auf das Symbol e (VERGESSEN).

Mobilnetzwerk
* Tippen Sie auf Mobilnetzwerk.
* Internetanbieter und Datennutzung werden im oberen Bereich angezeigt.

21:07 & Q o @s LTEA B

<  m#EE{E_Chunghwa Telecom 7 Q

207 ve used Gesamtdatennutzung
|

0B 2.00GB

2.00 GB data warning
24 days left

* Tippen Sie auf Mobildaten, um Mobildaten zu aktivieren []

* Tippen Sie auf Roaming, um Roaming zu aktivieren n
* Tippen Sie zur Auswahl eines bevorzugten verfugbaren Netzwerks, z. B. LTE (empfohlen)/3G, auf Bevorzugter Netzwerktyp.

App-Datennutzung

. . . DEC 11,2020 - JAN 10,2021 ~
* Tippen Sie zur Festlegung der Dauer zur Berechnung der Mobildatennutzung auf !

* Tippen Sie zur Einrichtung von Datenwarnung und -grenze auf &
Netzwerk / APN automatisch wdhlen
* Tippen Sie auf Erweitert.
* Tippen Sie zum Aktivieren der automatisch Netzwerkauswahl auf den Umschalter n
* Tippen Sie zur Auswahl eines APN aus der Liste verfUgbarer APNs auf Access Point Names.

2135 M2 0@ LEA®

€<  APNs + Q

e ©

IMS O

"PEB(5(Chunghwa) (MMS) ® Tippen Sie zur Auswahl auf den
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Flugmodus
Dadurch werden alle DrahtlosUbertragungsfunkfionen deaktiviert. Dies beinhaltet Mobilfunk, WLAN und Bluetooth.

* Tippen Sie zum Aktivieren @ auf Flugmodus.

Hotspot und Tethering
WLAN-Hotspot
Diese Funktion dient der Freigabe der Internetverbindung mit einem anderen Gerdt Uber WLAN.

Hinweis: Der Mobilcomputer muss mit einem WLAN verbunden sein. Beachten Sie den Abschnitt Netzwerk- und Internetverbindung in
dieser Bedienungsanleitung.

* Tippen Sie auf Hotspot und Tethering.
* Tippen Sie auf WLAN-Hotspot.
* Tippen Sie auf den Umschalten, um ihn auf die Ein-Position zu setzen []

=11~
AL

* Tippen Sie auf den QR-Code b=,
* Der QR-Code dient dazu, zur einfachen Verbindung an einem anderen Gerdt gescannt zu werden.
* Tippen Sie zur manuellen Eingabe des Kennwortes auf Hotspot-Kennwort.

USB-Tethering
Diese Funktion dient der Freigabe der Internetverbindung mit einem anderen Gerdt Uber ein USB-Kabel.

Hinweis: Das USB-Kabel muss zuerst an den Mobilcomputer und dann an ein anderes Gerdt oder einen PC angeschlossen werden.
Siehe Verbundenes Gerat — USB in dieser Bedienungsanleitung.

* Tippen Sie auf Hotspot und Tethering.
* Tippen Sie zum Aktivieren auf USB-Tethering ..

Bluetooth-Tethering
Diese Funktion dient der Freigabe der Internetverbindung mit einem anderen Gerdt Uber Bluetooth.

Hinweis: Die Bluetooth-Verbindung muss zuerst am Mobilcomputer und dann an einem anderen Gerdt oder PC gekoppelt werden.
Siehe Verbundene Gerdte — Bluetooth in dieser Bedienungsanleitung.

* Tippen Sie auf Hotspot und Tethering.
* Tippen Sie zum Aktivieren ® Bluetooth-Tethering.
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Ethernet

Hinweis: Zur Verbindung des Mobilcomputers mit einem Ethernet bendtigt er einen Elo-1/O-Hub (E863687). Sofern verfGgbar, priorisiert
der Mobilcomputer automatisch die Ethernet-Verbindung. Falls dies nicht der Fall ist, befolgen Sie bitte die nachstehenden Schritte.

* Platzieren Sie den Mobilcomputer im Elo-Hub.
* Deaktivieren Sie das WLAN.

* Tippen Sie zum Aufrufen der WLAN-Einstellungen auf WLAN nutzen, um es zu deakfivieren ﬂ
* Tippen Sie auf Ethernet.

* Tippen Sie zum Aktivieren ® ot den Umschalter,
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(.0

Verbundene Gerdate

Die Anwendung Verbundene Gerdte ermoglicht Innen die Kopplung von Bluetooth-Gerédten, NFC und USB (Tethering-
Dateilbertragung MDI und PTP).

Navigieren Sie zum Einrichten zu_Android E Einstellungen — Verbundene Gerate —

Bluetooth
Hinweis: Stellen Sie sicher, dass das BT-Gerdt erkannt werden kann.

* Tippen Sie auf Verbindungseinstellungen.
* Tippen Sie auf Bluetooth.
* Tippen Sie auf den Umschalten, um ihn auf die Ein-Position zu sefzen []
* Tippen Sie auf + Neues Gerdat koppeln.
* Tippen Sie am Bildschirm Verfigbare Geréate zum Koppeln auf ein Gerdat.
*  Wenn eine Kopplungsanfrage erscheint,
®* mussen Sie sicherstellen, dass die Kopplungsnummer identisch ist.
°*  Wenn die Kopplung eine PIN verlangt, geben Sie die PIN ein.
* Tippen Sie zum Verbinden auf KOPPELN.

°*  Wenn das Bluetooth-Gerat erfolgreich mit dem Mobilcomputer verbunden ist, wird die Verbindung als Aktiv oder Verbunden
angezeigt.

Ein gekoppeltes Bluetooth-Gerat trennen
* Navigieren Sie von VERFUGBARE MEDIENGERATE oder ZUVOR VERBUNDENE GERATE zuriick zum Bildschirm ,,Verbundene Gerdate*.
* Tippen Sie auf Einstellungen © des verbundenen Gerétes (z. B. JBL Flip 3).

& Connected devices Q

AVAILABLE MEDIA DEVICES

JBLFlip 3
Qa ” €

Active

BT-Ger&teeinstellung

* Im EinstellungsmenU kénnen Sie eine Verbindung TRENNEN, VERGESSEN (zum Entkoppeln des Ger&tes) und Telefonanrufe,
Medienaudio und Kontaktfreigabe aktivieren und deaktivieren.
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& Device details 7 Q

Q3

JBL Flip 3

Active

] X
FORGET DISCONNECT
Phone calls .
Media audio .
Contact sharing

® Device's Bluetooth address
FC:A8:9A:D1:08:DC

NF

Dies ist eine Kurzstrecken-Hochfrequenz-Drahtloskommunikation zum Austauschen von Daten zwischen Geréten.

* Tippen Sie auf Verbindungseinstellungen.

* Tippen Sie zum Aktivieren e oder Deaktivieren @ auf NFC.

Ubertragen
HierUber kbnnen Sie den Bildschirm des Elo-Mobilcomputers an einem kabellosen Anzeigegerat (z. B. Smart-TV) spiegeln.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass sich das zur kabellosen Anzeige fahige Gerédt und der Mobilcomputer in demselben Drahtlosnetzwerk
befinden. Beachten Sie den Abschnitt Netzwerk- und Internetverbindung in dieser Bedienungsanleitung.

* Tippen Sie auf Verbindungseinstellungen.
* Tippen Sie auf Ubertragen.
* Tippen Sie auf das 3-Punkt-MenuU i

* Tippen Sie zur Suche nach kompatiblen Anzeigegerdten auf Drahtlosanzeige aktivieren.

Enable wireless display

* Tippen Sie in der Liste auf ein kabelloses Anzeigegerdat (z. B. TV). Tippen Sie gegebenenfalls beim kabellosen Anzeigegerat (TV) auf
Erlauben.

Ein verbundenes kabelloses Anzeigegerat frennen und vergessen

* Stoppen Sie die Ubertragung des Gerdates, indem Sie auf das verbundene kabellose Anzeigegerat (z. B. TV) tippen.
* Tippen Sie auf TRENNEN.
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amsung 6 Series Namen des kabellosen
Anzeigegerdtes einstellen

DISCONNECT

Ein Gerat vergessen
* Tippen Sie auf # -Einstellung des verbundenen kabellosen Displays.
* Tippen Sie am Bildschirm mit den kabellosen Anzeigeoptionen auf VERGESSEN.

Gerdteeinstellung

Wireless display options
Name

[TV] Samsung 6 Series (50)

FORGET | DONE

So stoppen Sie die Suche nach verfiigbaren kabellosen Displays zur Ubertragung

* Tippen Sie auf das 3-Punki-MenuU i
* Tippen Sie zur Abwahl auf Kabelloses Display aktivieren.

Enable wireless display [}

Drucken
Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass Mobilcomputer und Drucker mit demselben Netzwerk verbunden sind.

* Tippen Sie auf Verbindungseinstellungen.
* Tippen Sie auf Druck.
* Tippen Sie auf Standard-Druckdienst.

* Tippen Sie auf den Umschalten, um ihn auf die Ein-Position zu setzen []
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* Tippen Sie auf das 3-Punkt-MenU
* Tippen Sie auf Drucker zufiigen.

So fugen Sie einen Drucker mittels WLAN hinzu:

* Tippen Sie zum Aktivieren auf Wi-Fi Direkt-Druck []

* Tippen Sie bei Aufforderung zum Zulassen des Gerates auf ,,NUR BEIl VERWENDUNG MIT DE RAPP ERLAUBEN".
* Tippen Sie auf Wi-Fi Direct-Drucker, um die Suche nach einem WLAN-Drucker zu starten.

* Tippen Sie zum Herstellen einer Verbindung auf den Namen des Druckers.

So fugen Sie einen Drucker durch Eingabe einer IP-Adresse hinzu:

* Tippen Sie auf Drucker mit IP-Adresse zufiigen.

* Geben Sie die IP-Adresse des Druckers ein.

c
(%]
(-~}

FOr DatenUbertragung und Netzwerkfreigabe Uber eine USB-Verbindung.

Hinwels: Zur Aktivierung der USB-Einstellungen verbinden Sie das USB-Kabel vom Mobilcomputer mit einem anderen Gerat oder PC.
Sobald der Mobilcomputer das Ger&t erkennt, wird es in den USB-Einstellungen verfGgbar.

* Tippen Sie auf USB.

* Tippen Sie unter USB-Préferenzen bei USB VERWENDEN FUR auf die Funktionen, die Sie aktivieren mdchten.

@®

O O O O @

This device

USE USB FOR

File Transfer

USB tethering

MIDI

PTP

No data transfer

Bedienungsanleitung - Elo-Mobilcomputer M50/M50C

Dateiibertragung — Dies teilt den internen und SD-Freigabespeicher des Mobilcomputers.
USB-Tethering — Dies feilt die Infernetnetzwerkverbindung.

MIDI - Musical Instrument Digital Interface.

PTP - Picture Transfer Protocol.

Keine Datenibertragung - (Standardeinstellung) Selbst wenn das USB-Kabel angeschlossen
ist, werden keine Daten Gbertragen.
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E Apps und Benachrichtigungen

Die Einstellungen Apps und Benachrichtigungen rationalisieren App-Alarme durch Anderung der von Apps versendeten
Benachrichtigungen sowie der Art, wie Benachrichtigungen Sie in Kenntnis setzen.

Navigieren Sie zum Verwalten von Apps und Benachrichtigungen zu Android E Einstellungen — Apps und Benachrichtigungen

Benachrichtigungen einrichten
* Tippen Sie unter Kirzlich geodffnete Apps auf ALLE APPS ANZEIGEN oder App-Info.
* Tippen Sie am Bildschirm App-Info zum Einrichten der Benachrichtigung auf eine App (z. B. Android Keyboard).

o,

“ In den App-Einstellungen kénnen Sie die App zudem DEAKTIVIEREN, AKTIVIEREN oder STOPP ERZWINGEN.
Android Keyboard (AOSP)

- . 1

Q A
DISABLE FORCE STOP

Notifications
~0 notifications per week

* Tippen Sie zum Aktivieren oder Deaktivieren der Benachrichtigungen auf Benachrichtigungen. Wahlen Sie dann
Benachrichtigungen anzeigen.

Android Keyboard (AOSP)

Q A i
> Android Keyboard (AOSP)

DISABLE FORCE STOP

Show notifications

o/ = 7

Notifications
el Nificalionsarie ok

* FUgen Sie einen Punkt bei ungelesenen Benachrichtigungen hinzu, indem Sie auf Erweitert und anschlieBend auf
Benachrichtigungspunkt erlauben klicken.

App-Praferenzen zuricksetzen
Dadurch gehen keine App-Daten verloren.

* Tippen Sie am Bildschirm App-Info auf das 3-Punkt-Menu P
* Tippen Sie auf App-Praferenzen zuriicksetzen und dann auf APP ZURUCKSETZEN.
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Berechtigungsmanager fur eine App einstellen

Sie kdnnen die Berechtigungen einer Praferenz fur eine App (z. B. Android Keyboard) verwalten, indem Sie Berechtigungen
antippen.

* Erlauben Sie die Berechtigung fur eine App, indem Sie eine App im VERWEIGERT-MenU antippen.
* Verweigern Sie die Berechtigung fUr eine App. indem Sie eine App im ERLAUBT-MenU antippen.

E

Android Keyboard (AOSP)

ALLOWED

(] Storage
[====1
I DENIED I

]

@ Contacts

Benachrichtigungen am Sperrbildschirm einrichten
® Richten Sie Benachrichtigungen am Sperrbildschirm vom Bildschirm Apps und Benachrichtigungen ein, indem Sie auf

Benachrichtigungen tippen.

* Tippen Sie am Benachrichtigung am Sperrbildschirm. Befolgen Sie dann die Bildschirmanweisungen zur Anzeige von

Benachrichtfigungen am Sperrbildschirm.

FUr weitere Einstellungen
* Tippen Sie auf Erweitert.

* Tippen Sie zum De-/Aktivieren auf die jeweilige Funktion.

Allow notification snoozing

Suggested actions and

replies .
Automatically show suggested

actions & replies

Allow notification dots .
Default notification sound

Pixie Dust

Do Not Disturb

off
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Berechtigungsmanager in Apps zu Speicher, Telefon und Standort einrichten

* Geben Sie einer App Berechtigungen, indem Sie am Bildschirm Apps und Benachrichtigungen auf Berechtigungsmanager
tippen.

* Tippen Sie im MenuU des Berechtigungsmanagers auf eine App, um die Berechtigungen dieser App zu verwalten (z. B.
Kamera).

* Wahlen Sie in den Kameraeigenschaften eine zu verwaltende App.
® Erlauben Sie die Berechtigung fur eine App, indem Sie eine App im VERWEIGERT-MenU antippen.
* Verweigern Sie die Berechtigung fUr eine App, indem Sie eine App im ERLAUBT-MenU antippen.

& Camera Q

©
Camera

Apps with this permission can take
pictures and record video

ALLOWED

Messaging

\. Phone

(o) Snapdragon Camera

I DENIED I

@u WebView Shell

Noffallalarme einstellen
* Tippen Sie am Bildschirm Apps und Benachrichtigungen auf Erweitert.
¢ Tippen Sie auf Noftfallalarme.
¢ Tippen Sie im AlarmmenU auf eine Funktion, um diese zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Alerts

AMBER alerts o
Child abduction emergency bulletins

Extreme threats .
Extreme threats to life and property

Severe threats o

Severe threats to life and property

Emergency alert history

* Tippen Sie fUr Ton- und Vibrationseinstellungen zum De-/Aktivieren unter Alarmeigenschaften auf Vibration.
* Tippen Sie bei Einstellungen zur Alarmerinnerung auf Alarmerinnerungston.
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0.

Die Akkuanwendung Uberwacht Status, Leistung und Ladezustand des Akkus.

Navigieren Sie zum Andern der Akkueinstellungen zu_Android ﬂ Einstellungen — Akku —

Akkuschoner

Der Akkuschoner deaktiviert oder beschrénkt Hintergrundaktivitéten, einige visuelle Effekte und andere leistungshungrige Funktionen
und Merkmale zur Verldngerung der Akkulaufzeit.

Hinweis: Der Akkuschoner hdalt diese Funkfionen an, wenn das Gerét aufgeladen wird.

Tippen Sie auf Akkuschoner.
Tippen Sie zum manuellen De-/Aktivieren des Akkuschoners auf JETZT EINSCHALTEN oder JETZT AUSSCHALTEN.
Im eingeschalteten Modus wird die Themenanzeige dunkel und das Akkustatussymbol dndert sich zu H

Sie kdnnen den Akkuschoner bei einer bestimmten Kapazitdtsschwelle automatisch aktivieren, indem Sie auf Einen Zeitplan
einstellen tippen.

Tippen Sie bei aktivierter Akkuschoner-Funktion zur Festlegung einer prozentualen Kapazitdt auf Basierend auf Prozentsatz.

Wahlen Sie durch Verschieben des Reglers nach links oder rechts die prozentuale Kapazitédt zwischen 5 und 75 %.
Standardwert sind 5 %.

Wenn die Funktion nicht genutzt werden soll, tippen Sie auf Kein Zeitplan.

Durch Aktivierung von @ ~Bei vollsténdiger Aufladung ausschalten” schaltet sich der Akkuschoner auf, sobald die
Akkukapazitat 90 % betragt.

Akkumanager

Wenn der Akkumanager erkennt, dass Apps viel Akkuleistung verbrauchen, haben Sie die Mdglichkeit, die Anwendung zu
beschranken. Beschrankte Apps funktionieren méglicherweise nicht richtig, und Benachrichtigungen kdnnten verzégert eingehen.

Tippen Sie auf Akkumanager.
Tippen Sie zum Aktivieren auf Akkumanager verwenden.

Akkuprozentsatz

Diese Funktion zeigt den Akkuprozentsatz in der Statusleiste.

Tippen Sie zum De-/Aktivieren auf Akkuprozentsatz.

Akkunutzung
Diese Funktion zeigt die Liste aller Apps und deren Stromverbrauch.

Tippen Sie zum Aufrufen der Akkunutzung auf das 3-Punkt-Mend.
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&< Battery Qi
_\— 3-Punkt-Menl
96 %
9 min left until fully
charged

* Tippen Sie auf Akkunutzung.
* Tippen Sie zur Anzeige der vollstndigen Gerdtenutzung erneut auf das 3-Punkt-Men0.

<  Battery usage Qi
_\— 3-Punkt-Meni
100%

5 min ago

Zusatzliche Informationen
*  Wenn der Akkustand auf 15 % fallt, wird eine Warnmeldung angezeigt.

n Settings

Battery may run out soon
15% remaining
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Anzeige

Die Anzeige-Anwendung verwaltet die Anzeigeeinstellungen des Bildschirms.

Navigieren Sie zum Andern der Anzeigeeinstellungen zu_Android E Einstellungen — Anzeige —

Auto-Inaktivitatsmodus

* Durch Antippen von Auto-Inaktivitatsmodus k&nnen Sie die Option aktivieren . oder deaktivieren

Helligkeitsstufe

* Tippen Sie auf Helligkeitsstufe.

* Verschieben Sie den Regler zur Anpassung der Bildschirmhelligkeit nach rechts oder links.

— & —

Nachtlichtfunktion

Diese Funktion t&nt den Bildschirm bernsteinfarben. Dadurch I&sst sich der Bildschirminhalt in dunkler Umgebung leichter befrachten

oder ablesen.
* Tippen Sie auf Nachtlicht.
* Tippen Sie auf JETZT EINSCHALTEN.

°* Bewegen Sie den Regler zum Anpassen der Intensitdt nach rechts oder links.

Intensity
—
L

* Tippen Sie zum Deaktivieren auf JETZT AUSSCHALTEN
Zeitplan anpassen

* Tippen Sie auf Zeitplan.

°* Wadhlen Sie Zu angepasster Zeit einschalten.
< Tippen Sie zum Einstellen der Zeit auf Startzeit (z. B. 20:00).

* Tippen Sie zum AusfUhren auf OK.

% Tippen Sie zum Einstellen der Zeit auf Zeit eingeben (z. B. 4:00).

* Tippen Sie zum AusfUhren auf OK.
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Zeitplan deaktivieren
* Tippen Sie auf Zeitplan.
* Tippen Sie auf Ohne.

Adaptive Helligkeit
Diese Funktion passt die Bildschirmhelligkeit automatisch an lhre Umgebung an.

* Tippen Sie auf Adaptive Helligkeit.

* Tippen Sie auf Adaptive Helligkeit, um die Einstellung zu aktivieren . oder zu deaktivieren

Hintergrund
* Tippen Sie auf Hintergrund.
* Wahlen Sie einen Hintergrund aus den folgenden Opftionen.
% Live-Hintergrundbilder
% Snapdragon-Galerie — Download - Bild — Screenshot
*  Wadhlen Sie aus den Ordnern ein Bild, das Sie als Hintergrund nutzen mdchten.
* Tippen Sie auf HINTERGRUND FESTLEGEN.

Erweitert

Dunkelthema

* Tippen Sie zur Einstellung des Bildschirmthemas auf Dunkel (Schwarz) oder Hell (WeiB) auf Dunkel / .

Bildschirmzeitiberschreitung
* Tippen Sie auf BildschirmzeitUberschreitung.
* Wahlen Sie das Zeitlimit aus der folgenden Opfion.

- 1 minute
Screen timeout o
2 minutes

O  Never O

O 5 minutes
O 15seconds

@ 10 minutes
O 30seconds

O 30 minutes

* Tippen Sie zum Speichern.
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Automatische Bildschirmdrehung

* Durch Antippen von Automatische Bildschirmdrehung kénnen Sie die Option aktivieren oder deaktivieren.

SchriftgroBe
* Tippen Sie auf SchriftgroBe.
* Verschieben Sie den Regler zur Anpassung der TextgréBe nach links oder Rechtfs.

Default

A —eo - A

AnzeigegroBe
* Tippen Sie auf AnzeigegrdBe.
* Verschieben Sie den Regler zur Anpassung der AnzeigegréBe nach links oder Rechts.

Default

— —_— . =+

Bildschirmschoner
* Tippen Sie auf Bildschirmschoner.
* Tippen Sie auf Aktueller Bildschirmschoner, wenn Sie Anderungen an den aktuellen Einstellungen vornehmen méchten.

r Current screen saver ]
Clock @

— — — —

*  Wahlen Sie einen Bildschirmschoner zwischen Uhr, Farben, Bilderrahmen und Fototisch.

e Fir weitere Uhr-, Bilderrahmen- und Fototisch-Bildschirmschoner tippen Sie auf die Einstellung 3 .

|
Current screen saver 1 @ |
Clock |

* Tippen Sie um Aktivieren des Bildschirmschoners auf JETZT STARTEN.

START NOW

Bildschirmausrichtung
* Tippen Sie auf Bildschirmausrichtung.
* Wadhlen Sie die Ausrichtung aus den folgenden Optionen.
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Screen Orientation
@ Auto

0

90

180

270

O O O O

CANCEL

* Tippen Sie zum Speichern.

Sperrbildschirm-Anzeige

¢ Tippen Sie auf Sperrbildschirm-Anzeige.

e Tippen Sie auf Sperrbildschirm.

e Tippen Sie auf Alle Benachrichtigungsinhalte anzeigen.

Lock screen

@ Show all notification content

(O  Don't show notifications at all

CANCEL

e Zum Aktivieren und Deaktivieren von Nutzern Uber den Sperrbildschirm.

o,

< Tippen Sie am Sperrbildschirm auf Nutzer zufigen
e Tippen Sie zum Zufugen einer Sperrbildschirmmeldung auf Sperrbildschirmmeldung.

o,

% Geben Sie eine Meldung ein und tippen Sie auf SPEICHERN.

Lock screen message

I )., Joe's Android.

CANCEL SAVE
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<

Ton

Navigieren Sie zum Andern der Einstellungen zu Android ﬂ Einstellungen — Ton —

Lautstarke
e Ziehen Sie den Regler zum Erhdhen oder Verringern der folgenden Lautstdrke nach links oder rechts.

I e

®

Media volume

Call volume

Alarm volume

Y

Notification volume

_— e

Bitte nicht storen

* Tippen Sie auf Bitte nicht stéren.
* Tippen Sie zur Aktivierung von Bitte nicht stéren JETZT EINSCHALTEN,

o,
o

* Tippen Sie zum Deaktivieren auf JETZT AUSSCHALTEN

Die Tonanwendung dient der Verwaltung von Audio-, Vibrations- und Bitte-nicht-stéren-Funktionen.

Tippen Sie zum Verwalten der Einstellungen auf eine Funktion, die Sie verwalten méchten, und befolgen Sie die

Bildschirmanweisungen zum AbschlieBen der Einrichtung.

<

Do Not Disturb
MUTE DEVICE BUT ALLOW EXCEPTIONS

Calls
Allow from starred contacts and repeat
callers

SMS, MMS, and messaging apps
Don't allow any messages

See all exceptions

Restrict notifications
No visuals or sound from notifications

Default duration
Until you turn off

Schedules
Never

TURN ON NOW

Q
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Klingeln verhindern

* Tippen Sie auf Verknipfung zum Verhindern von Klingeln.
* Tippen Sie zum Aktivieren o auf den Umschalter.
*  Wahlen Sie aus den folgenden Optionen.

@ Vibrate

O Mute

* Tippen Sie zum Deaktivieren auf den Umschalter.

Standard-Benachrichtigungston

* Tippen Sie auf Standard-Benachrichtigungston.
* Wadhlen Sie einen Ton aus der Liste (z. B. Pixie Dust) und tippen Sie zum Speichern auf OK.

Default notification sound
Pixie Dust

Pizzicato

Plastic Pipe

Polaris

Procyon

Proxima

Radon

Regulus

O OO OO 0O O 00 ®

Rubidium

CANCEL OK
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Standard-Alarmton

* Tippen Sie auf Standard-Alarmton.
*  Wadhlen Sie einen Alarmton aus der Liste (z. B. Cesium) und fippen Sie zum Speichern auf OK.

Default alarm sound

Cesium
Cesium
Fermium
Hassium
Helium
Krypton
Neon

Neptunium

O O O OO OO OO e

Nobelium

CANCEL OK

Bildschirmsperrton

* Tippen Sie zum Aktivieren o oder Deaktivieren auf Bildschirmsperrtdne.

Erweitert

» Tippen Sie zum Aktivieren o oder Deaktivieren bei den nachstehenden Funktionen auf die jeweilige Funktion.

OTHER SOUNDS AND VIBRATIONS

Screen locking sounds .

Charging sounds and
vibration

Touch sounds .

Touch vibration
Haptic feedback for tap, .
keyboard, and more
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E Speicher

Navigieren Sie zum Verwalten des Speichers zu_Android E Einstellungen — Speicher —

Interner Freigabespeicher
e Tippen Sie zur PrUfung des Status des internen Speichers auf Interner Freigabespeicher.

Speichermanager
Diese Funktion hilft bei der Freigabe von Speicherplatz. Der Speichermanager entfernt gesicherte Fotos und Videos vom Gerdét.

e Tippen Sie zum Aktivieren . oder Deakfivieren " auf Speichermanager.
e Legen Sie Tage zur Entfernung von Fotos und Videos Fest, indem Sie Fotos und Videos entfernen antippen.
e  Wadhlen Sie aus den nachstehenden Optionen.

Over 30 days old

Over 60 days old

Over 90 days old

¢ Tippen Sie zum Beenden auf Letzte App.

SD-Karte
e Tippen Sie zum Verwalten der SD-Karte auf SD-Karte.

. . . A
» Tippen Sie zum sicheren Auswerfen der SD-Karte auf Auswerfen = .
e Tippen Sie zum erneuten Einbinden der SD-Karte auf SD-Karte.
e Tippen Sie auf EINBINDEN.
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)
Tosfenbelegung

Die Tastenbelegung-Anwendung ermoglicht Innen die Programmierung der linken und rechten Funktionstasten zur Steuerung der
Gerdatelautstarke, zum Ausldsung des Barcode-Lesegerdtes und anderer Hardware-Tasten.

Navigieren Sie zum Andern der Einstellungen zu_Android E Einstellungen — Tastenbelegung —

Tippen Sie in den Einstellungen auf ein Symbol, das Sie verwalten mdchten.

< Key Remap

"' Scanner trigger L1 Wahlen Sie zum Programmieren von ,Linke Funktionstaste® als linken Ausloser fir den

W e mmiccen Barcode-Scan ,Scanner-Ausloser L1

.“. Scanner trigger R1 Wdahlen Sie zum Programmieren von ,Rechte Funktionstaste” als rechter Ausldser fir den
W i miceer Barcode-Scan ,Scanner-Ausldser R1%.

)
Quelle reaktivieren

Uber die Anwendung Quelle reaktivieren kdnnen Sie linke und rechte Ausldsertaste sowie Touchscreen zum Aufwecken des Gerdtes
aus dem Ruhezustand oder InaktivitGtsmodus programmieren.

Navigieren Sie zum Andern der Einstellungen zu_Android E Einstellungen — Quelle reaktivieren —

LEFT_TRIGGER O

Tippen Sie zum Aktivieren (ausgewahlt) oder Deaktivieren (abgewahilt).
RIGHT_TRIGGER O
TOUCH
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<
Privatsphare

Die Anwendung Privatsphdre bietet Innen Kontrolle Uber die Berechtigungen der Apps.

Navigieren Sie zum Verwalten der Berechtigungen zu_Android :‘3 Einstellungen — Privatsphdre —

Berechtigungsmanager
HierUber kdnnen Sie einer App die Berechtigungen zur Nutzung von Speicher, Telefon und Standort gewdahren.

* Tippen Sie auf Berechtigungsmanager, um einer App Berechtigungen zu erteilen.

* Tippen Sie im MenU des Berechtigungsmanagers auf eine App, die Sie verwalten méchten (z. B. Kamera).
* Die Kameraeigenschaften zeigen, welche Apps Kamera-Rechte haben.

* Erlauben Sie die Berechtigung fur eine App, indem Sie eine App im VERWEIGERT-MenU antippen.

* Verweigern Sie die Berechtigung fUr eine App. indem Sie eine App im ERLAUBT-MenU anfippen.

Kennworter anzeigen
Hierdurch werden Zeichen bei der Eingabe eines Kennwortes kurz angezeigt.

* Tippen Sie zum Aktivieren o oder Deaktivieren " auf Kennwérter anzeigen.
Sperrbildschirm

Dies zeigt alle Benachrichtigungsinhalte am Sperrbildschirm.

* Tippen Sie zum Aktivieren .oder Deaktivieren —* auf Sperrbildschirm.
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E Standort

Navigieren Sie zum Andern der Standorteinstellungen zu Android E Einstellungen — Standort

Tippen Sie auf Standort.

Tippen Sie zum Aktivieren oder Deaktivieren auf Standort verwenden.

& Location Q

Use location ()

RECENT LOCATION REQUESTS

No apps have requested location
recently

> See all

App permission
2 of 4 apps have access to location

Wi-Fi and Bluetooth scanning
Both Wi-Fi and Bluetooth scanning are off

Tippen Sie fUr Apps, die kUrzlich den Standort abgefragt haben, auf Alle anzeigen.
Tippen Sie zum Aktualisieren der Berechtigung auf App-Berechtigung.

Suchen Sie nach WLAN-Netzwerken und Bluetooth-Gerdten durch Antippen von WLAN- und Bluetooth-Suche.
Hinweis: Diese Funktion ermdéglicht Apps und Diensten jederzeit die Suche nach WLAN-Netzwerken und Bluetooth-Ger&ten.

HierUber kdbnnen Sie standortbasierte Funktionen und Dienste verbessern.
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E Sicherheit

Navigieren Sie zum Andern der Sicherheitseinstellungen zu_Android :"] Einstellungen — Sicherheit —

Bildschirmsperre
e Tippen Sie auf Bildschirmsperre.

e Wadhlen Sie aus dem MenU eine gewUnschte Sicherheitsfunktion. Die Standardsicherheit ist Wischen.

Wischen-Sicherheit
o Tippen Sie auf Wischen.

Muster-Sicherheit

* Tippen Sie auf Muster.
* Tippen Sie auf JA.
* Zeichnen Sie ein Sicherheitsmuster (siche Abbildung als Beispiel) und tippen Sie auf WEITER.

Set screen lock

For security, set pattern

* Zeichnen Sie das gleiche Muster erneut und tippen Sie auf BESTATIGEN.
* Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen und tippen Sie auf FERTIG.

PIN-Sicherheit
* Tippen Sie auf PIN.

* Tippen Sie auf JA.
* Geben Sie eine PIN-Nummer aus mindestens 4 Stellen ein und tippen Sie auf WEITER.
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Set screen lock
For securil ity, set PIN

CLEAR NEXT

*  Geben Sie die PIN-Nummer erneut ein und tippen Sie auf BESTATIGEN.
* Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen und fippen Sie auf FERTIG.

Kennwortsicherheit

* Tippen Sie auf Kennwort.
* Tippen Sie auf JA.

* Geben Sie ein Kennwort aus mindestens 4 Zeichen ein und fippen Sie auf WEITER.

Set screen lock
For securif ty, set passwort d

*  Geben Sie das Kennwort erneut ein und tippen Sie auf BESTATIGEN.
* Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen und tippen Sie auf FERTIG.

Bildschirmsperre entfernen

* Tippen Sie zum Entfernen der Bildschirmsperre auf Bildschirmsperre .

* Geben Sie bei Aufforderung das Kennwort ein (nur zutreffend bei den Sicherheitseinstellungen PIN, MUSTER und KENNWORT).

* Tippen Sie zum Entfernen der Bildschirmsperre auf Ohne.
* Tippen Sie auf JA.
* Tippen Sie zum Bestatigen auf ENTFERNEN.
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Konten

Navigieren Sie zum Zufigen eines Kontos zu_Android E Einstellungen — Konten

* Tippen Sie zum Einrichten eines Kontos auf Konto.

* Tippen Sie auf + Konto zufigen.

* Geben Sie ein E-Mail-Konto ein.

® Geben Sie einen Kontotyp hinzu, den Sie zufGgen mdéchten (PERSONAL - POP3 oder PERSONAL - IMAP).
* Nehmen Sie die Gerdteeinstellungen anhand der Anweisungen vor.
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Barrierefreineit

Die Barrierefreiheit ist ein groBes BildschirmmenU zur Steuerung des Android-Gerdtes Elo-Mobilcomputer. Sie kédnnen Anzeige, Audio und
Bildschirmtext und mehr konftrollieren.

Navigieren Sie zum Andern der Einstellungen zu Android E Einstellungen — Barrierefreiheit

Wahlen Sie Uber das MenU eine Funktion, um die Einstellung zu &dndern.

Tippen Sie zum Aktivieren . oder Deaktivieren

auf die Funktion.

Ziehen Sie den Regler zur Anpassung nach rechts oder links.

G »
< »

FUr weitere Einstellungen fippen Sie auf die Funktion und befolgen die Bildschirmanweisungen zum AbschlieBen der Einrichtung.

&

DISPLAY

Font size
Default

Display size
Default

Dark theme

Magnification
Off

Color correction
off

Color inversion

Large mouse pointer

Remove animations

INTERACTION CONTROLS

Dwell timing
off

Auto-rotate screen

Touch & hold delay
Short

Time to take action (Accessibility
timeout)
Default

Vibration & haptic strength
Ring Off, notification On, touch On

AUDIO & ON-SCREEN TEXT

Mono audio

Combine channels when playing
audio

Audio balance

®
Left Right

Caption preferences
Off

EXPERIMENTAL

High contrast text
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®

System

Navigieren Sie zum Andern der Einstellungen zu Android ﬂ Einstellungen — System —

Sprachen und Eingabe

* Tippen Sie zum Andern der Sprache auf Sprachen und Eingabe.

* Tippen Sie auf Sprache.

* Tippen Sie auf + Sprache zufigen, wahlen Sie dann aus einer Liste die Sprache, die zugefugt werden soll (z. B. Espanol).
1

&< Languages Ql :

1 English (United States) =

2 Espaiiol (Estados Unid
- spafiol (Estados Unidos) J

+  Add alanguage

* Tippen Sie nach Auswahl einer Sprache auf das 3-Punkt-Menii ¢ , tippen Sie dann auf Entfernen.

 Andern Sie die Sprache, bspw. von English zu Espanol, indem Sie auf English und dann auf Il tippen.
I
& Languages I |E= Q

English (United States)

[J Espafiol (Estados Unidos)

* Tippen Sie zum Entfernen der ausgewdhlten Sprache auf OK.

Remove selected language?

Text will be displayed in another
language.
r==
CANCEL | ok |

Gesten
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* Tippen Sie auf Gesten.

FUr Kameragesten

* Tippen Sie auf Zur Kamera springen.

* Tippen Sie zum Aktivieren o oder Deaktivieren auf Zur Kamera springen.

o,
°n

Bei Aktivierung wird die Digitalkamera durch zweimaliges Dricken der Ein-/Austaste aktiviert.

Geste fUr Benachrichtigungslautstarke

Tippen Sie auf Klingeln verhindern.
Setzen Sie den Umschalter auf EIN oder AUS.

PRESS POWER & VOLUME UP TOGETHER TO

®  Vibrate

O Mute

Bei Einstellung auf den Vibrationsmodus und aktiver Benachrichtigungslautstérke wird durch gleichzeitiges Drocken der Ein-
/Austaste und der Lauter-Taste die Benachrichtigungslautstérke auf den Vibrationsmodus eingestellt.

Das Vibrationsmodus-Symbol wird ebenfalls in der Statusleiste angezeigt.

[l | Notification volume
||||:|||| A
L=l

Bei Einstellung auf den Stumm-Modus und aktiver Benachrichtigungslautstdrke wird durch gleichzeitiges Dricken der Ein-
/Austaste und der Lauter-Taste die Benachrichtigungslautstdrke auf den Stumm-Modus eingestellt.

Das Stumm-Symbol wird ebenfalls in der Statusleiste angezeigt.

"™} Notification volume

i) e
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Datum und Uhrzeit

Hinweis: Die empfohlene Einstellung bei ,,Datum und Uhrzeit" ist ,,Netzwerkuhrzeit verwenden".

Wenn bei Zeitzone die Option ,,Netzwerkzone verwenden* eingestellt ist, bendtigen Sie eine SIM-Karte.

< Date &time Q
| Use network-provided time o
Use network-provided time zone .

Manuelle Einstellungen:

Tippen Sie zum Einstellen von Zeit und Datum auf Datum und Uhrzeit.
Tippen Sie zum Deaktivieren auf Netzwerkzeit verwenden.

Tippen Sie auf Datum, geben Sie das Datum dann ein.

Tippen Sie auf Uhrzeit, geben Sie dann die Zeit ein.

Use network-provided time I:I

Date
April 14,2020

Time
4:44 AM

Use network-provided time I:I
zone

Time zone
GMT-07:00 Pacific Daylight Time

Use locale default o

Tippen zur Einstellung auf das 24-Stunden-Format auf 24-Stunden-Format verwenden.

Use 24-hour format
13:00 ©

Bedienungsanleitung - Elo-Mobilcomputer M50/M50C
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Erweitert

Reset-Optionen
¢ Tippen Sie zur Auswahl einer Reset-Option auf Reset-Optionen.

e Wadhlen Sie aus der Liste ein Element, das Sie zurUcksetzen méchten, tippen Sie dann zum AusfUhren und befolgen Sie
die Bildschirmanweisungen.

& Reset options Q
Reset Wi-Fi, mobile & Bluetooth

Reset app preferences

Erase all data (factory reset)

Mehrere Nutzer
e Tippen Sie auf Mehrere Nutzer.

e Tippen Sie auf den Umschalten, um ihn auf die Ein-Position zu setzen []

Nutzer wechseln
e Tippen Sie unter folgenden Optionen auf einen Nutzer oder Namen.

You (Hello)
Admin

Guest

Nutzer zufiigen
Hinweis: Nur der Amin kann Nutzer zufGgen.

* Tippen Sie auf + Nutzer oder Profil zufigen.

* Tippen Sie zur Einrichtung von Apps und Inhalten fUr den Nutzer auf Nutzer.
Befolgen Konten die Bildschirmanweisungen zum AbschlieBen der Kontoeinrichtung.

* Tippen Sie zur Einrichtung einer Zugangsbeschrénkung auf Apps und Inhalte fir den Nutzer auf Beschrdanktes
Profil.

Befolgen Konten die Bildschirmanweisungen zum AbschlieBen der Kontoeinrichtung.
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Gast vom Gerdt l6schen

* Tippen Sie am Bildschirm Mehrere Nutzer auf das 3-Punkt-Men{ :
* Tippen Sie an diesem Gerdt auf Gast I6schen.

Admin-Profilinfo umbenennen
*  Tippen Sie auf Admin ©.
* Geben Sie den Namen ein.
* Tippen Sie zum Speichern auf OK.

Entwickler (Zugriff auf MenU mit Entwickleroptionen)
* Navigieren Sie zum Zugreifen auf das MenU mit Entwickleroptionen zu Uber das Telefon — Versionsnummer.
* Tippen Sie 5-mal auf Versionsnummer. Nach erfolgreicher AusfGhrung sehen Sie die Meldung ,,Sie sind nun ein Entwickler*.

* Navigieren Sie anschlieBend zurlick zu B System — Erweitert.

Bedienungsanleitung - Elo-Mobilcomputer M50/M50C UM600480 Rev. A, Seite 62 von 98



E Uber das Handheld-Gerét

Hier kbnnen Sie spezifische Informationen Uber den Mobilcomputer einsehen.

Navigieren Sie zur Anzeige und Anderung der Einstellungen zu_Android E Einstellungen — Uber das Telefon

PN - Zum Andern des Geratenamens einmal tippen.

M50C

Emergency information - Zum Anzeigen, Zufiigen und Aktualisieren von Notfallinformationen einmal tippen.
Info & contacts for Owner

Legal information - Zum Anzeigen einmal tippen.

Regulatory labels

SIM status - Zum Anzeigen des SIM-Status einmal tippen.

Not available

- Zum Anzeigen einmal tippen.

Attestation keys and certificates
Unknown

Model & hardware - Zum Anzeigen von Informationen zu Modell, Hardware und Seriennummer einmal tippen.

Model: M50C

e - Zum Anzeigen von IMEI-Informationen einmal tippen — IMEI und IMEI SV.

866834041334140

- Beschreibung des Elo-Mobilcomputer-Modells.

Model description
M50C

- Zum Anzeigen von Android-Version, Sicherheit, Google Play-Systemaktualisierung,

Android version Baseband-Version, Kernel-Version und Versionsnummer einmal tippen.
10

IP address

Unavailable - Informationen zur Netzwerkadresse.

Wi-Fi MAC address
Tc:ee:c9:1a:50:f3

Pluctooth adgress - Informationen zur Bluetooth-Adresse.

Up time - Gesamt-Betriebszeit des Mobilcomputers.

02:20

Build number - Zum Zugreifen auf das MenlU mit Entwickleroptionen unter System — Erweitert7-mal tippen.
5.0.120+p
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Abschnitt 4

Bedienung
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| ) Uber die Komera-App (Snapdragon)

Funkfionen und Merkmale der Komera

Szenenmodus

Erweiterte
Einstellungen
Farbfilter HDR-Modus
Ausldser-Symbol
Galerie Wechsel

Wechsel —= Wechsel zwischen Kaomera und Video/Panorama.

Szenenmodus — Zur Auswahl optimaler Belichtungseinstellungen entsprechend der Art der aufgenommenen Szene. Dazu z&hlt unter
anderen die Lichtintensitdt der Szene. Optionen beinhalten: HDR, Hochformat, Querformat, Sport, Blumen, Gegenlicht, Kerzenlicht,
Sonnenuntergang, Nacht, Strand und Schnee.

Farbfilfer — FUr Fotoeffekte. Optionen beinhalten: Mono, Sepia, Negativ, Solarisation, Posturize, Aqua, Prigung, Skizze, Neon.

HDR — High Dynamic Range. Die Kamera verarbeitet Fotos etwas anders als gewdhnlich, um mehr Details von hellen und dunklen
Bildbereichen in lhrem Fotfo zu erfassen.

Ausloser — Zur Bildaufnahme.

Galerie — Zur Befrachtung aufgenommener Bilder.
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Erweiterte Einstellungen

Flash

GPS location

Picture size

Picture quality

Countdown timer

Storage

Continuous Shot

Face Detection

ISO

Exposure

White balance

Redeye Reduction

Shutter Sound

Bedienungsanleitung - Elo-Mobilcomputer M50/M50C

HierUber kbnnen Sie eine Szene oder ein Objekt bei der Bildaufnahme besser ausleuchten.

Zeigt in einem Bild Standortinformationen, damit Sie wissen, wo sich die Kamera bei der
Fotoaufnahme befand.

Zur Anderung der Bildauflésung.

Zur Opftimierung von Fotos und Videos.

Mit diesem Timer kdnnen Sie eine Verzdgerung zwischen Betdtigung des Ausldsers und Bildaufnahme
einfUgen. Dies empfiehlt sich fUr Selbstaufnahmen (insbesondere in Gruppen), ohne dass Sie das
Gerdt in der Hand halten mussen.

Zur Verwaltung des Speicherortes von Fotos und Videos.

Zur Aufnahme mehrerer Fotos innerhalb eines kurzen Zeitrahmens in schneller Abfolge.

Zur Erkennung von Gesichtern in Bildern, damit diese scharfgestellt und besser ausgeleuchtet werden.

Zum Aufhellen oder Abdunkeln von Bildern (Fotos). Je geringer der ISO-Wert, desto dunkler und
kérniger das Foto. Je hdher der Wert, desto heller das Foto. Dies empfiehlt sich insbesondere bei
geringerer Umgebungsbeleuchtung.

Belichtung ist die Menge an Licht, die Inren Kamerasensor erreicht. Dies ist entscheidend dafir, wie
hell oder dunkel Ihre Bilder erscheinen.

Damit sich ein Bild nicht verfarbt, da bestimmte Farben in der Szene intensiver sind und/oder eine
hohere oder geringere Farbtemperatur aufweisen.

Zur Reduzierung roter Augen bei Fotoaufnahmen mit Blitzlicht.

Zur Ausgabe eines Ton bei einer Fotoaufnahme.

UM600480 Rev. A, Seite 66 von 98



Videofunktionen

Farbfilter Erweiterte
Einstellungen
Mikrofon
Videoaufnahme-
Symbol
Galerie Wechsel

Wechsel —= Wechsel zwischen Video, Kamera und Panorama.

Farbfilter — FUr Videoeffekte. Optionen beinhalten: Mono, Sepia, Negativ, Solarisation, Posturize, AQua, Prigung, Skizze, Neon.
Videoaufnahme - Zur Videoaufnahme.

Mikrofon — Zur Aufnahme von Ton gemeinsam wdahrend der Videoaufnahme.

Galerie — Zur Befrachtung aufgenommener Videos.
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Erweiterte Einstellungen
Flash e HierUber k&dnnen Sie eine Szene oder ein Objekt bei der Videoaufnahme besser ausleuchten.
Video quality e Zur Anderung der Videoaufldsung.

Video duration e Ein automatischer Timer, der die Videoaufnahme stoppt, ohne dass Sie das Videoaufnahme-
Symbol berGhren muUssen.

GPS location e Zeigtin einem Video Standortinformationen, damit Sie wissen, wo sich die Kamera bei der
Videoaufnahme befand.

Storage e Zur Verwaltung des Speicherortes von Fotos und Videos.

White balance e Damit sich ein Video nicht verfarbt, da bestimmte Farben in der Szene intensiver sind und/oder eine
hoéhere oder geringere Farbtemperatur aufweisen.
VGG E GGG ©  Zur Anpassung der Bildfrequenz (Bilder pro Sekunde).

Hinweis: 120 Bilder/s und hdhere Bildfrequenzen werden verwendet, um aufgenommene Videos in
Zeitlupe wiederzugeben.

Image Stabilization

e Zur Stabilisierung einer Videoaufnahme bei wackeligen Bedingungen.
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Ein Bild oder Video aufnehmen

Tippen Sie zum Zugreifen auf die Digitalkamera auf die Kamera-App ® Snapdragon.

Beachten Sie zum Andern der Kamera- und Videoeinstellungen die Funktionen und Merkmale.

Wdhlen Sie Uber den Schalter unten links am Mobilcomputer eine der folgenden Optionen.

Tippen Sie fir Panorama-Aufnahmen auf das Panorama-Symbol E.

< Tippen Sie zur Erstellung einer Panorama-Aufnahme auf den Panorama-Ausléser .

o,

< Bewegen Sie das Gerdt langsam Uber die Panorama-Aussicht.

< Tippen Sie abschlieBend auf das Stopp-Symbol .

Tippen Sie zur Videoaufnahme auf das Videosymbol m}

< Tippen Sie zur Videoaufnahme auf das Aufnahmesymbol E

o,

% Sie kdbnnen die Tonaufnahme wdhrend der Aufnahme de-/aktivieren, indem Sie auf das Mikrofon-Symbol tippen.

< Tippen Sie nach der Aufnahme auf das Stopp-Symbol E]

Tippen Sie fir die Kamera auf das Kamera-Symbol =

< Tippen Sie zur Bildaufnahme auf das Ausléser-Symbol O]
* In den erweiterten Einstellungen ké&nnen Sie den Ausldseton de-/aktivieren. Siehe Funkfionen und Merkmale der Kamera.

% Sie kdnnen ein Objekt oder eine Szene zoomen, indem Sie zwei Finger auf dem Bildschirm platzieren und diese zum
VergréBern auseinander- bzw. zum Verkleinern zusammenfGhren.

< Tippen Sie zum automatischen Fokussieren eines Objekts oder einer Szene auf den Touchscreen.
< Tippen Sie zur Betrachtung aufgenommener Bilder und Videos auf Galerie.

.
Q

< Tippen Sie zur Wiedergabe aufgenommener Videos auf Wiedergabe d
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Einen Screenshot erstellen

Zur Erstellung einer Bildschirmaufnahme. Das Gerat speichert das Bild automatisch in der App Dateiordner D

® Halten Sie zur Screenshot-Erstellung die Ein-/Austaste und die Lautstarketaste gemeinsam gedrickit.

* Alternativ halten Sie die Ein-/Austaste langer als 2 Sekunden gedrlckt und ein Men( erscheint. Tippen Sie dann auf Screenshot
2]

Screenshot

Uber @ Android File Manager

Die
App Android File Manager hilft beim Verwalten, Léschen, Drucken, Freigeben und Ubertragen von Dateien zwischen dem Mobilspeicher und einem
Computer.

Rufen Sie den App-Drawer auf, wenn Sie auf Bilder, Videos, Screenshots, Audios, Downloads und den mobilen internen / externen Speicher
zugreifen mdchten.

* Tippen Sie im App-Drawer auf die Datei-App D
* Tippen Sie auf das 3-Linien-Menii — und wdéhlen Sie eine der folgenden Optionen.

e Tippen Sie fur Bilder und Screenshots auf das Bildsymbol E
< Tippen Sie fUr Fotos auf den Kamera-Ordner.
% Tippen Sie fUr Screenshots auf den Screenshots-Ordner.

< Tippen Sie fir aufgenommene Videos auf Video ]
< Tippen Sie auf Komera-Ordner.

< Tippen Sie fur Audioaufnahmen auf Audio [‘i‘]

< Tippen Sie fur heruntergeladene Elemente auf ¥

< Tippen Sie fir mobile interne Speicherordner auf 0 .

< Tippen Sie fur mobile externe Speicherordner auf 0l .

Dateien 16schen

* Sie kénnen Dateien aus den obigen Ordnern I6schen, indem Sie ein Element gedriickt halten oder das 3-Punkt-Menu ¢
antippen, um alle Elemente im Ordner auszuwdhlen.
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Tippen Sie zum Léschen auf M.
Tippen Sie zum Bestatigen auf OK.

Dateien kopieren und verschieben

Sie kénnen Dateien an einen neuen Ort verschieben oder kopieren, indem Sie ein Element aus den obigen Ordnern gedriickt
halten oder das 3-Punkt-Menl ¢ antippen, um alle Elemente im Ordner zu wéhlen.

Tippen Sie erneut auf das 3-Punkt-Menl : und wahlen Sie ~Kopieren nach" oder ,Verschieben nach".

Tippen Sie auf das 3-Linien-Menli = und wéhlen Sie aus folgenden Optionen, wohin Sie das Element verschieben oder
kopieren méchten.

Tippen Sie zum Erstellen eines neuen Ordners auf das 3-Punkt-Meni : .

Benennen Sie den Ordner um.

Tippen Sie zum Bestatigen auf Kopieren oder Verschieben.

Datei drucken

Hinweis: Zum Drucken muUssen Sie einen Drucker einrichten. Siehe Android-Einstellungen — Verbundenes Gerdt — Drucken.
Tippen Sie zum Drucken der Dateien aus den obigen Ordnern einmal auf ein Element.

Tippen Sie auf das 3-Punkt-Men( ® und dann auf Drucken.

Dateien freigeben

Hinweis: Achten Sie darauf, dass beide Gerate per Bluetooth gekoppelt sind. Siehe Verbundene Gerédte — Bluetooth in dieser
Bedienungsanleitung.

Halten Sie zur Freigabe von Dateien aus den obigen Ordnern ein Element gedrickt.
Tippen Sie auf das Freigabesymbol <.
Tippen Sie zur Freigabe per Bluetooth auf das * Bluetooth-Symbol.

Tippen Sie zur Freigabe per E-Mail auf das * E-Mail-Symbol
Halten Sie fUr weitere Optionen ein Element aus den obigen Ordnern gedrickt.

Tippen Sie auf das 3-Punkt-Meni : und wdhlen Sie aus den folgenden Optionen. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen.
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Uber Imager-Engine / Barcode-Lesegerat

Der Elo-Mobilcomputer nutzt eine Subminiatur-imager-Engine. Die Subminiatur-Bereich-Imager-Engine ist auf das Scannen von
Barcodes optimiert. Die Engine erfasst digitale Bilder eines Barcodes zur Ubertragung einen Decoder, damit ein 1D- oder 2D-
Barcode eines beliebigen von der Dekodierungssoftware unterstitzten Formats dekodiert wird. Die Imager-Engine beinhaltet
ein LED-Zielsystem und ein LED-Beleuchtungssystem.

o Zielsystem
Eine 610-nm-LED dient dem Erzeugen eines kreisférmigen Zielmusters, das die Mitte des Sichtfeldes des Imager anzeigt.

o Zielfehler

Das Zielmuster wird um 2° zur Imaging-Achse auf der horizontalen Ebene gedreht, um die Parallaxe zwischen der
Zielachse und der Imaging-Achse bei 195 mm von der Engine zu minimieren. Siehe nachstehend Zielelement.

o Zielsteuerung

Kann Bilder mit eingeschaltetem Zielsubsystem wdhrend der Belichtung (Bild des Zielmusters ist im digitalen Bild
sichtbar) oder abgeschaltetem System erfassen. Wenn das Zielsystem wdhrend der Belichtung abgeschaltet ist,
verringert sich die Helligkeit des Zielmusters mit zunehmender Belichtung. Das Zielsubsystem kann auch vollsténdig
abgeschaltet werden. Elo empfiehlt, die Anvisierung drei Einzelbilder vor der Erfassung von Dokumenten abzuschalten,
um die Anvisierung zu verhindern.

e Beleuchtungssystem

Das Beleuchtungssystem besteht aus einer roten LED und einem raffinierten Antriebssystem, das Bilderfassung und
Dekodierung unter vielfd@ltigen Lichtbedingungen (komplette Dunkelheit bis helles Sonnenlicht) erméglicht.

e Beleuchtungssteuerung

Die Imager-Engine kann Bilder mit ein- oder ausgeschaltetem Beleuchtungssystem erfassen. LED-Beleuchtung kann bei
der Aufnahme von Bildern von auf semi-gl@nzendes oder gl&nzendes Papier oder ein Substrat mit Sicherheitszeichen
gedruckten Dokumenten abgeschaltet werden. Stellen Sie in diesem Fall sicher, dass durch Umgebungsbeleuchtung
mit mindestens 30 fcd auf die Oberfldche des Dokuments fallen.
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Technische Daten des Imager-Zielelements

Schrdg, gerollt, gekippt

Gemessen bei einem 20-mil-Code-39-Symbol bei einer Entfernung von 12,7 cm. Toleranz bei Schréaglage und Kippung ist an duBersten
Enden der Betriebsreichweite reduziert.

Skew Roll Pitch

+ 60° from normal
+ 60° from normal
- Skew
= Angle\(

’ \
v 20mil
Symbaol

£
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Technische Daten des Imager

Optische Auflésungen 5,0 mil (Code 39), 5,0 mil (PDF417)
Spiegel Totzone
e Beleuchtung ein Bis zu 20° je nach Zielentfernung und Substratglanz
e Beleuchtung aus Ohne
I(r;ﬁorrwﬁglr:ﬁlgsgen Umgebungslicht 107 639 Lux
Bildsensor
e Bildaufldsung 1280 horizontale X 800 vertikale Pixel
e Sichtfeld (FOV) 42,0° horizontal, 28,0° vertikal
Fokusreichweite von Vorderseite der
Engine 194 mm
LED-Zielelement
e LED 610nm
e Zielpunkt-Helligkeitsstufe 130 fcd nominal
Beleuchtungssystem
e LED Hyper Red 660 nm
°  Musterwinkel 50,3° horizontal, 32,0° vertikal bei 50 % Intensit&t
Minimaler Barcode-Druckkontrast 20%
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Dekodierbereiche des Imager

o AuslOsestufe Dekodierunisreichwei’ren

?:gnc;le 39 8,4cm 22,4 cm
?:::nc;le 128 7.1 em 20,8 cm
?:gncllle 39 5,08 cm 34,3 cm
ggr;l] 7 7,9 cm 21,3cm
Il)%frgillv\o’rrix 74cm 25,7 cm
100 % UPCA 4,6 cm* 66,0 cm
oo 39 5,08 cm* 76,2 cm
éoRr—TC]ilode 3.0cm 42,4 cm

*Beschrdnkt durch Breite des Barcodes im Sichtfeld.

Hinwels: Fotoqualitét des Barcodes bei Neigungs-/Schwenkwinkel von 15° und einer Umgebungsbeleuchtung von 30 fcd.

e Prgsentationsmodus Dekodierungsreichweite (Wischgeschwindi

100 % UPCA

5,08 cm

20,3 cm

keit: 76 cm/s)

100 % UPCA

508 cm

20,3 cm
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Nutzerpraferenzen — Parameter

Hinweils: Bitte beachten Sie fir zusatzliche Einstellungen und Konfigurationen ,Software-Dekodierung-SDK flr Android-Entwickler-
Anleitung®.

0 = Stufe
Ausldsermodus 138 Stufe 7 = Prasentationsmodus
9 = Auto-Zielen

0 = Immer deaktiviert
2 = Immer aktiviert

0,5bis 9,9 s.

Auswahllistenmodus 402 Immer deaktiviert

Dekodierungssitzung-ZeitUberschreitung | 136 9.9s Geben Sie zur Einstellung von 0,5 s den Wert 5 ein.

Geben Sie zur Einstellung von 9,9 s den Wert 99 ein.
0,0 bis 9,9 s.

ZeitUberschreitung zwischen 137 06s
Dekodierungen, identisches Symbol ' Geben Sie zur Einstellung von 0,6 s den Wert 6 ein.
Geben Sie zur Einstellung von 9,9 s den Wert 99 ein.

0=0hne

Code-ID-Zeichen Ubertragen 45 Ohne 1 = Ziel-Code-ID-Zeichen

2 = Symbol-Code-ID-Zeichen
0 = Deaktivieren

1 = Akfivieren

»Nicht lesen*-Meldung Ubertragen 94 Deaktivieren

0 = Deaktivieren

Fuzzy-ID-Verarbeitung 514 Aktivieren 4-5 | 514 Akfivieren 1 = Aktivieren

0 = Deaktivieren

Mobiltelefon/Anzeigemodus 716 Deaktivieren 1 = Aktivieren

0 = Deaktivieren
1 = Aktivieren

Zu lesende Barcodes 902 1 0-10

0 - Ein Dekodierungsereignis nach Dekodierung von
einem oder mehreren Barcodes generieren.

Multi-Dekodierungsmodus 900 Deaktivieren

Vollsténdiger Lesemodus 901 1 1 - Nur Callback bei Dekodierung abgeschlossen ()
generieren, wenn mindestens die Anzahl der unter zu
lesenden Barcodes eingestellten Anzahl Barcodes
dekodiert ist.
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Imager-Praferenzen — Parameter
Hinweis: Bitte beachten Sie fUr zusatzliche Einstellungen und Konfigurationen ,Software-Dekodierung-SDK fur Android-Entwickler-

Anleitung*.
Beleuchtungsleistungsstufe 764 10 0-10
Dekodierungsbeleuchtung 298 Akfivieren ? : ,[A)\E’r(i]vkig\r/leenren
= Deaktivi
Dekodierungszielmuster 306 Aktivieren ? _ AET?viel\r/(Ie?wren
S . . . 0 = Deaktivieren
Freih&ndiges Dekodierungszielmuster 590 Akfivieren _ o
1 = Aktivieren
. . 0 = Deaktivieren
Bilderfassungsbeleuchtung 361 Aktivieren 1 = Aktivieren
0=Auto | 1=260Bilder/s | 2=230Bider/s | 3=15Bilder/s | 4=
Bildwiederholfrequenz 674 0 (Auto) 10 Bilder/s
5= 55Bilder/s | 6 =50 Bilder/s | 7 = 45 Bilder/s | 8 = 40 Bilder/s
Belichtungszeit 567 0 0 bis 9260
. 0 = Deaktivieren
Bewegungsbeleuchtung 762 Aktivieren 1 = Aktivieren

0 =30 Sekunden

Snapshot-Modus-ZeitUberschreitung 323 0 (30 Sekunden) 1 =60 Sekunden
2 =90 Sekunden

. . 0 = Deaktivieren
Snapshot-Zielmuster 300 Deaktivieren 1 = Aktivieren

0 = Deaktivieren

Bildzuschnitt 301 Deakfivieren 1 = Aktivieren
Wertebereich (0,0) bis (1279, 799
' . 315: 316 0 oben, 0 links, ertebereich (0.0) bis { )
Zuschnitt-auf-Pixel-Adressen 317318 479 LrJenli?s 751 Spaltennummerierung 0 bis 1279

Zeilennummerierung 0 bis 799

0 Voll - 1280 x 800
Bildauflésung 302 Voll 1 1/2 -640 x 400

3 1/4 -640 x 400
1 - JPEG-Dateiformat

Bilddateiformat-Auswahl 304 JPEG 3 - BMP-Dateiformat
4 - TIFF-Dateiformat
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1 - Qualitatswert
0 - GroBenwert

5 bis 100
JPEG-Qualitatswert 305 65 100 reprasentiert die hdchste Bildqualitat.

JPEG-Bildoptionen 299 1 (Qualitatswert)

0=Aus
1 =Schwach

Bildoptimierung 564 AUS 2 = Mittel
3 = Stark

2 =8 BPP zur Zuweisung von 1 von 256 Graustufen je Pixel
. . 0 =1 BPP fUr ein schwarzweiBes Bild

Bit Pixel (BPP BPP ) S
ffs per Pixel (BPP) 303 8 1 =4 BPP zur Zuweisung von 1 von 16 Graustufen je Pixel

0 = Deaktivieren

Signature Capture 93 Deakfivieren 1 = Akfivieren
i t t il teif t |~ OPEG
Signature-Capture-Bilddateiformat- 313 JPEG 3 =BMP
Auswanhl 4 =TIFF
2=8BPP
Signature Capture, Bits per Pixel (BPP) 314 8 BPP 0=1BPP
1=4BPP
Signature-Capture-Breite 366 400 001 bis 1280 Dezimalstellen
Signature-Capture- Hohe 367 100 001 bis 800 Dezimalstellen
) o 005 bis 100
Signature Capture, JPEG-Qualitat 421 65 100 représentiert die héchste Bildqualitét.

0 = Deaktivieren

Video-Sucher 324 Deaktivieren 1 = Aktivieren
0 = volle Auflésung - 1280 x 800
1=1/2 Aufldsung
Videoskalierung 761 2 2 =1/3 Auflésung
3 =1/4 Auflésung
. . . 0 = Deaktivieren
Letztes dekodiertes Bild abrufen 905 Deaktivieren

1 = Akfivieren
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Symbologieparameter

Hinwels: Bitte beachten Sie fUr zusatzliche Einstellungen und Konfigurationen ,,Software-Dekodierung-SDK fUr Android-Entwickler-
Anleitung*.

0x00 = Deaktivieren
UPC-A ] 0x01 = Akfivieren*
UPC-E 5 0x00 = Deaktivieren
0x01 = Akftivieren*
0x00 = Deaktivieren*
UPC-ET 12 0x01 = Akfivieren
0x00 = Deaktivieren
EAN-8/JANS 4 0x01 = Akfivieren*
EAN-13/JAN-13 3 0x00 = Deaktivieren
0x01 = Akfivieren*
Buchland-EAN 83 0x00 = Deaktivieren*
0x01 = Akfivieren
UCC Coupon Extended 85 0x00 = Deaktivieren*
Code 0x01 = Akfivieren
ISSN EAN 617 0x00 = Deaktivieren*
0x01 = Akfivieren
Code 128 8 0x00 = Deaktivieren
0x01 = Akfivieren*
0x00 = Deaktivieren
Go1-128 4 0x01 = Akfivieren*
0x00 = Deaktivieren
BT 128 84 0x01 = Akftivieren*
0x00 = Deaktivieren
Code 39 0 0x01 = Akfivieren*
. 0x00 = Deaktivieren*
Triptic Code 39 13 0x01 = Akfivieren
Code 32 231 0x00 = Deaktivieren*

Bedienungsanleitung - Elo-Mobilcomputer M50/M50C UM600480 Rev. A, Seite 79 von 98



0x01 = Aktivieren

0x00 = Deaktivieren*

Code 93 i 0x01 = Akfivieren
0x00 = Deakfivieren*
Code 11 10 0x01 = Akfivieren
0x00 = Deaktivieren
Interleaved 2 of 5 ) 0x01 = Aktivieren*
0x00 = Deaktivieren*
Codabar 7 0x01 = Akfivieren
0x00 = Deaktivieren*
M3 ! 0x01 = Aktivieren
_ 0x00 = Deaktivieren*
Chinese 2 of 5 408 0x01 = Aktivieren
0x00 = Deaktivieren*
Korean 3 of 5 581 0x01 = Akfivieren
) 0x00 = Deaktivieren*
Matrix 2 of 5 618 0x01 = Akfivieren
0 - Nur regulér*
1 - Nur umgekehrt
Inverse 1D 586 2 - Automatische
Erkennung von
Umkehrung
0x00 = Deaktivieren
GS1 Dataar 338 0x01 = Akfivieren*
_ 0x00 = Deaktivieren*
Composite CC-C 341 0x01 = Aktivieren
. 0x00 = Deaktivieren*
Composite CC-A/B 342 0x01 = Aktivieren
. 0x00 = Deakfivieren*
Composite TLC-39 371

0Ox01 = Aktivieren
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0x00 = Deaktivieren

US Postnet 89 -
0x01 = Akfivieren*
US Planet 90 0x00 = Dec.:1|<.’r|V|eren
0x01 = Akfivieren*
Britischer PLZ-Code 91 0x00 = Deckfivieren
0x01 = Akfivieren*
0x00 = Deaktivi
Japanischer PLZ-Code 290 X e‘? ) vieren
0x01 = Akfivieren*
= Deaktivi
Australischer PLZ-Code 291 0x00 = Deakivieren
0x01 = Akfivieren*
= Deaktivi
Niederléndischer KIX-Code 326 Ox00 = Deaklivieren
0x01 = Akfivieren*
USPS 4CB/One 597 0x00 = Deaktivieren*
Conde Intelligent Mail 0x01 = Aktivieren
_ . N
UPU-FICS-PLZ-Code 611 0x00 = Deaktivieren

0x01 = Akftivieren
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0x00 = Deaktivieren
PDF417 15 o
0x01 = Aktivieren*
. 0x00 = Decktivieren*
Micro PDF417 227 L
0x01 = Akfivieren
. 0x00 = Deaktivieren
Data Matrix 292 .
0x01 = Aktivieren*
0 - Nur regulér*
Data Matrix Inverse 588 1- Nur umgekehrt
2 - Automatische Erkennung
von Umkehrung
0x00 = Decktivieren*
GS1 Data Matrix 1336 o
0x01 = Akfivieren
0x00 = Deaktivi
Maxicode 294 X e(?' ivieren
0x01 = Aktivieren*
0x00 = Deaktivieren
QR-Code 293 L.
0x01 = Aktivieren*
0x00 = Deaktivieren
Micro-QR-Code 573 X o M
0x01 = Aktivieren*
0x00=D ivi
Aztec 574 X et.lk.hweren
0x01 = Aktivieren*
0 - Nur regulér*
Aztec Inverse 589 1 - Nur umgekehr
2 - Automatische Erkennung
von Umkehrung
0x00 = Decaktivieren*
Han Xin 1167 Jrivieren
0x01 = Aktivieren
0 - Nur regulér
Han Xin Inverse 1168 1 - Nur umgekehrt
2 - Automatische Erkennung
von Umkehrung
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Barcode mit Barcode-Lesegerdt scannen

Offnen Sie zum Testen der Funktionalitét des Scanners die App BCR Demo aus dem App-Drawer. Die Apps ermdglichen Ihnen die Nutzung
des Imager, die Dekodierung von Barcode-Daten und die Anzeige von Barcode-Inhalten.

Hinweis: Legen Sie die ,Funktionstasten' als Barcode-Ausldser fest, indem Sie Android E’: Einstellungen — Tastenbelegung aufrufen.

* Starten Sie den Scan, indem Sie den Imager auf den Barcode richten.

* Dricken Sie einen der Ausldser einmal.

* Dricken Sie zum Abbrechen des Scans erneut den Ausloser.

®*  Wahrend des Scans sind Zielvorrichtung und Beleuchtung zur Vereinfachung des Zielens standardmaBig eingerichtet.

* Bei erfolgreicher Dekodierung des Barcodes wird standardmaBig ein Signalton ausgegeben, die Funktions-LED leuchtet Blau, der
Barcode-Inhalt und ein Bild des Barcodes werden angezeigt.

Linker Ausldser_L1 Funktions-LED

Beleuchtung
(Rot)

Zielvorrichtung
(Gelb)

Rechter Ausldser_R1
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Nutzer-, Imaging- und Symbologieparameter festlegen

Stellen Sie die Parameter von Nutzern, Imaging und Symbologien ein, indem Sie die App BCR Demo im App-Drawer ausfUhren.
Beachten Sie zur Bezugnahme die Imaging- und Symbologieparameter in dieser Bedienungsanleitung.

Beispiel:
So setzen Sie den Parameter ,,Dekodierungsbeleuchtung* auf Deaktivieren:

o Geben Sie den Code des Parameters zur Dekodierungsbeleuchtung (298) ein. Beachten Sie zur Bezugnahme die Parameter in
dieser Anleitung.

* Geben Sie den Befehl (0) zur Deaktivierung unter ,,Wert" ein.
o Tippen Sie zum AusfUhren des Parameters auf EINSTELLEN.
e Bei erfolgreicher Programmierung erscheint Parameter 298 auf 0 einstellen Fertig!.

0 = Deaktivieren

Dekodierungsbeleuchtung 298 Akfivieren

BCR Demo

1 = Aktivieren

Scan Barcode
To Begin

Code Output

Ready To Scan

Use built in scanner to scan a barcode

Parameter
Number Value
298 q

GET SET
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Nutzer-, Imaging- und Symbologieparameter abrufen

Rufen Sie die Parameter von Nutzern, Imaging und Symbologien auf, indem Sie die App BCR Demo im App-Drawer ausfUhren.

Beachten Sie zur Bezugnahme die Imaging- und Symbologieparameter in dieser Bedienungsanleitung.

Beispiel:

Parameter von ,,Bewegungsbeleuchtung* abrufen:

* Geben Sie den Code des Parameters (762) fur ,,Bewegungsbeleuchtung" ein und tippen Sie auf ,,ABRUFEN".

® PrUfen Sie den Parameterwert. Der Wert unter ,,Wert" sollte mit ,,1" angezeigt werden.

BCR Demo

Parameter
Number

762|

Code Output

Ready To Scan

Use built in scanner to scan a barcode

Value

GET

SET
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QR-Code mit integrierter Komera scannen

Testen Sie die Funkfionalitdt der Kaomera zum Lesen von QR-Codes, indem Sie die Kamera- / Snapdragon-App Uber den App-Drawer
offnen. Die App ermdglicht Innen die Nutzung der Kamera als Imager, die Dekodierung von Barcode-Daten und die Anzeige von
Barcode-Inhalten.

*  Offnen Sie die Kamera-App (Snapdragon).
®* Machen Sie ein Foto des nachstehenden QR-Codes.
* Tippen Sie auf die Fotogalerie links unten.

* Tippen Sie unter dem Bild des QR-Codes auf das QR-Symbol .
ERE

*  Tippen Sie auf den Inhalt des QR-Codes '@,
= Nach Antippen des Inhalfs (www.elotouch.com) 6ffnet sich die Webseite.

Fotogalerie

wnww. e/oloucsr. corrz
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NFC-Tag lesen

Testen Sie die Funktionalitdt von NFC, indem Sie NFC zum Aktivieren einstellen. Navigieren Sie zu Android-Einstellungen & JR
Verbundenes Gerdt — Verbindungspraferenzen — NFC.

Laden Sie eine Drittanbieter-NFC-App, z. B. TagWriter.

e Starten Sie das Lesen eines NFC-Tags, indem Sie TagWriter APK oder eine andere installierte App 6ffnen.

e Tippen Sie auf ,Tags lesen*.

e  Wenn das Gerdt zum Lesen bereit ist, platzieren Sie die Karte an der RUckseite des Gerdates.

e Wenn die NFC-Karte gelesen wird, wird standardmd&Big ein Signalton ausgegeben und der NFC-Inhalt wird angezeigt.

NFC

~———— NFC-Karte
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Uber Mobilfunktelefon - (LTE/4G/3G) (hur M50C WWAN SKU)

Das Mobiltelefon ist auf eine Drittanbieter-Telefonanwendung beschrankt (Skype, Line, WeChat). Keine Sprachanrufe.

UnterstUtzte B&nder

Die folgenden B&nder werden unterstUtzt: AT&T, Verizon, T-Mobile und Vodafone.

B66(10M)-1700

B2-1800 B1-1900
WCDMA B4-1700 B8-900
B5-800
B2(10M)-1800 B1(10M)-1900
B4(10M)-1700 B3(10M)-1700
LTE-FDD B12(5M)-700 B7(10M)-2600

B8(10M)-900
B20(10M)-800
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Uber die Steuerung von Android Debug Bridge (ADB)

Der Elo-Handheld-Computer unterstGtzt Debugging Uber WLAN/Ethernet oder das USB-Kabel, Type-C-zu-Type-A-Kabel.
Mobilcomputer einstellen auf (Entwickler)

e Navigieren Sie zu Android E Einstellungen — Uber das Telefon — Versionsnummer.

e Tippen Sie zum Aufrufen des Entwicklermodus 7-mal auf die Versionsnummer.

« Kehren Sie zu E Einstellungen — System — Erweitert zurick und Sie sehen ,,Entwickleroptionen*.

e Akfivieren Sie am Bildschirm Entwickleroptionen auf die Option ,,USB-Debugging".

Per WLAN verbinden

Stellen Sie sicher, dass Inr Computer online ist und sich nicht hinter einer Firewall befindet.

« Suchen Sie die IP-Adressen (navigieren Sie dazu zu E’] Einstellungen — Netzwerk und Internet — WLAN — tippen Sie auf die aktive
Verbindung — Erweitert— IP-Adresse.

e Stellen Sie an Ihrem Hostcomputer Uber den Befehl ADB eine Verbindung zu <IP-Adresse> her, damit Sie ADB-Akfionen durchfUhren
kénnen.

Zur USB-Verbindung folgende Schritte durchfUhren

Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel nicht mit dem Mobilcomputer verbunden ist.

Rufen Sie Uber die Einstellungen Entwickleroptionen auf

Schalten Sie die Option ,,USB-Debugging aktivieren" ein

SchlieBen Sie die USB-Kabel-Type-C-Seite an den Computer und Type-A an den Host-PC an.

Geben Sie am Host-PC ,,ADB devices" ein, um zu prifen, ob die Seriennummer des Elo-Handheld-Computers angezeigt wird. Falls Sie
angezeigt wird, haben Sie erfolgreich eine Verbindung hergestellt.
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Uber die vollstandige Werksricksetzung von Elo-Mobilcomputer

Eine vollst&ndige Werksricksetzung sollte nur durchgefihrt werden, wenn alle anderen Wiederherstellungsmethoden und alle
anderen Fehlerbehebungsoptionen fehlgeschlagen sind. Bei DurchfUhrung einer vollstdndigen Werksricksetzung fGhrt zum Verlust

von Daten. Diese Optionen stellen den urspringlichen Werksimage-Status wieder her, indem alle Daten auf dem Hauptspeicher des
Elo-Handheld-Computers geldéscht werden.

Hinweis: Falls Sie bei DurchfGhrung einer WerksriGcksetzung im Android-Bootloader-Menu dem Elo-Handheld-Computer ein Google-
Konto zugefugt haben, denken Sie daran, lhre mit dem Elo-Handheld-Computer verknUpften Google-Anmeldedaten (Nufzername
und Kennwort) bereitzuhalten. Andernfalls kbnnen Sie das Gerdt nach der RUcksetzung nicht benutzen. Dies ist eine
SicherheitsmaBnahme, die unautorisierte Nutzer an der Verwendung des Gerdtes hindern soll, wenn sie eine Werksricksetzung Uber
das Android-Boofloader-MenU durchfUhren.

Riucksetzen

e Rufen Sie E Einstellungen > System > Erweitert > Reset-Optionen auf.
e Tippen Sie auf Alle Daten léschen.

e Tippen Sie unter Alle Daten I6schen (Werksricksetzung) oder Alle Daten I6schen (Werksricksetzung auf EloView-Modus)
auf Alle Daten I6schen.

e Tippen Sie unter Alle Daten I6schen? Auf Alle Daten I6schen.

¢ Nach erfolgreicher L&schung startet das Geré&t automatisch neu.
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Abschnitt 5: Technischer Support und Wartung

Technische UnterstUtzung

Technische Daten

Besuchen Sie www.elotouch.com/products fiir technische Daten zu

Support

Besuchen Sie www.elotouch.com/support fiir technischen

diesem Gerat Support

Beachten Sie die lefzte Seite mit Rufnummern des weltweiten technischen Supports.
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Pflege und Handhabung von Elo-Mobilcomputer

Mit Hilfe der folgenden Tipps kdnnen Sie die optimale Leistung Ihres Elo-Mobilcomputer wahren:

* Bereiten Sie die Reinigung des Touchscreens vor, indem Sie das Gerdt (nach Mdglichkeit) ausschalten oder
sicherstellen, dass die angezeigte Software fehlerhafte BerOhrungen bei der Reinigung tolerieren kann.

* Achten Sie darauf, dass keine FlUssigkeiten in das Gerat gelangen. Besprihen Sie das Elo-Produkt nicht direkt.
Verwenden Sie stattdessen Feuchtticher, ein besprihtes Stofftuch oder ein angefeuchtetes Tuch, das vor der
Benutzung grindlich ausgewrungen wurde.

*  Wadhlen Sie nur nicht-scheuernde Reinigungs- oder Stoffticher, damit Touchscreens nicht verkratzen.

* Vermeiden Sie hochkonzenftrierten Alkohol (> 70 %), unverdUnntes Bleichmittel und Ammoniaklésungen, da diese
Verfdrbungen verursachen kdnnen.

* Wischen Sie die Oberflachen mit geeigneten Feucht- oder StofftGchern und zugelassenen Reinigungsprodukten ab.
Lassen Sie sie anschlieBend frocknen.

* Weitere Reinigungsmethoden, empfohlene Reinigungs- und Desinfektionsldsungen finden Sie unter
https://www.elotouch.com/support/technical-support/cleaning
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Abschnitt 6: Informationen bezuglich behordlicher
Vorschriften
Informationen zur elektrischen Sicherheit

Eine Konformitat im Hinblick auf die Spannungs-, Frequenz- und Stromanforderungen auf dem Typenschild des Herstellers ist
erforderlich. Ein Anschluss an eine andere als die hierin angegebene Stromqguelle fGhrt zu einem unsachgemdaBen Betrieb,
Gerdateschdden und der Aussetzung von Brandgefahr, sofern die Grenzwerte nicht befolgt werden.

Es gibt keine Teile in dieser Geratschaft, die vom Bediener instandgesetzt werden kdnnen. Diese Gerdtschaft erzeugt
Hochspannungen, die eine Gefahr fUr lhre Sicherheit darstellen. Die Instandsetzung sollte nur von einem qualifizierten
Kundendiensttechniker vorgenommen werden.

Wenden Sie sich bei Fragen zur Installation vor dem Anschluss der Geratschaft an den Netfzstrom an einen qualifizierten
Elekiriker oder den Hersteller.

Informationen zu Emissionen und zur Storfestigkeit
Hinweis fUr Benutzer in den Vereinigten Staaten:
FCC

§ 15.19 Dieses Gerat erfiillt Teil 15 der FCC-Regularien. FUr seine Inbetriebnahme gelten die folgenden zwei Bedingungen: (1)
Dieses Gerdat darf keine Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerdt muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen,
einschlieBlich Stérungen, die unerwinschiten Geratebetrieb verursachen.

§ 15.21 Nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung verantwortlichen Partei zugelassene Anderungen oder Modifikationen kénnten die
Berechtigung des Nutzers zum Betrieb des Gerates erléschen lassen.

§ 15.105 Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten fir Digitalgerate der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Regularien
Ubereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass ein angemessener Schutz gegen schadliche Stérungen
beim Einbau in einer Wohnumgebung geboten wird. Diese Geratschaft erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und kann
diese auch abstrahlen, und, wird es nicht anweisungsgemas installiert und verwendet, kann es den Funkverkehr empfindlich
stéren. Es gibt jedoch keine Garantie, dass bei einer bestimmten Einbauweise keine Stérungen auftreten werden. Sollte diese
Gerdatschaft den Radio- oder Fernsehempfang empfindlich stéren, was durch Aus- und Einschalten der Geratschaft
festgestellt werden kann, sollfe der Benutzer die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen beseitigen:

—Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).
—VergroBern des Abstands zwischen Gerdt und Empfdanger.

—SchlieBen Sie die Geratschaft an eine Steckdose an, deren Stromkreis nicht mit dem Stromkreis in Verbindung steht, an den
der Empfénger angeschlossen ist.

—Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.
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Bei Verwendung und Installation des Gerdtes muss ein Mindestabstand von 20 cm zu Personen eingehalten werden.

Hinweis an Nutzer in Kanada bezuglich der IC-Konformité&t: Diese Geratschaft stimmt mit den Grenzwerten der Klasse B for
Funkrauschemissionen durch Digitalgerdte Uberein, die in den Bestimmungen fur Funkstérungen der Industrie Kanadas
festgelegt sind.

CAN ICES3 (B)/NMB3(B)

Dieses Gerdt enthdlt einen oder mehrere lizenzfreie Sender/Empfénger, die mit lizenzfreien RSS(s) von Innovation, Science
and Economic Development Canada Ubereinstimmen. FUr seine Inbefriebnahme gelten die folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Geréat darf keine Funkstérungen verursachen.
(2) Dieses Ger&t muss alle Stérungen hinnehmen, auch solche, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fuhren k&nnen.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes:

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

ErklGrung zur ISED-Hochfrequenzbelastung

Diese Gerdt erfUllt die ISED-RSS-102-Hochfrequenzbelastungsgrenzwerte, die fUr ein unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt
wurden. Zur Vermeidung der Méglichkeit eines Uberschreitens der ISED-RSS-102-Hochfrequenzbelastungsgrenzwerte darf der
Abstand zwischen Mensch und Antenne wdhrend des Normalbetriebs nicht weniger als 20 cm betragen.

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la CNR-102 définies pour un environnement non
controlé. Afin d'éviter la possibilité de dépasser les limites d'exposition aux fréquences radio de la CNR-102, la proximité
humaine d I'antenne ne doit pas étre inférieure & 20 cm (8 pouces) pendant le fonctionnement normal.

Hinweis fUr Benutzer in der Europdischen Union: Verwenden Sie nur die Netfzleitungen und Verbindungskabel, die Sie
zusammen mit dieser Gerdtschaft erhalten haben. Ein Ersatz der mitgelieferten Leitungen und Kabel kdnnte die elekirische
Sicherheit oder die Zertifizierung des CE-Kennzeichens fur Emissionen oder Storfestigkeit, wie in den folgenden Standards
verlangt wird, beeintrchtigen:

Das Herstelleretikett dieses IT-Gerates muss ein CE-Kennzeichen aufweisen, was bedeutet, dass es gemdaB den folgenden
Richtlinien und Standards getestet wurde: Diese Geratschaft wurde gemdaB den Anforderungen fur ein CE-Kennzeichen
getestet, wie von der EMV-Richtlinie 2014/30/EU gemdB der europdischen Norm EN 55032 Klasse B und der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU gemdaB der europdischen Norm EN 62368-1 gefordert wird.

Allgemeine Informationen fur alle Benutzer:

Diese Gerdtschaft erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und kann diese auch abstrahlen. Wird die Gerdtschaft nicht
dieser Anleitung entsprechend installiert und verwendet, kann sie den Radio- und Fernsehempfang stdéren. Es gibt jedoch
keine Garantie, dass bei einer bestimmten Einbauweise aufgrund ortsspezifischer Faktoren keine Stérungen auftreten
werden.

1. FUr eine Ubereinstimmung mit Anforderungen zu Emissionen und zur Stérfestigkeit muss der Benutzer Folgendes beachten:
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a.SchlieBen Sie dieses Digitalgerdt nur Uber die mitgelieferten E/A-Kabel an einen Computer an.

b. Verwenden Sie zur Gewdhrleistung der Ubereinstimmung nur die mitgelieferte, vom Hersteller zugelassene
Netzleitung.

c. Der Benutzer wird darauf hingewiesen, dass Anderungen oder Modifizierungen an der Geratschaft, die von der fur
Ubereinstimmung verantwortlichen Partei nicht ausdricklich genehmigt sind, die Erlaubnis des Benutzers zur
Inbetriebnahme dieser Geratschaft auBer Kraft setzen kénnte.

2. Wenn diese Gerdatschaft Stérungen beim Radio- oder Fernsehempfang oder bei einem anderen Gerat verursacht:

a. Weisen Sie diese Geratschaft als Emissionsquelle nach, indem Sie sie aus- und einschalten. Haben Sie festgestellt, dass
diese Geratschaft die Stérungen verursacht, versuchen Sie, die Stérungen mittels einer oder mehrerer folgender
MaBnahmen zu beseitigen:

i. Stellen Sie das Digitalgerat weiter entfernt vom beeintréchtigten Empfanger auf.

i. Positionieren Sie das Digitalgerdt hinsichtlich des beeintrdchtigten Empféngers neu (drehen Sie es).

i. Richten Sie die Antenne des beeintrchtigten Empféngers neu aus.

iv. SchlieBen Sie das Digitalgeré&t an eine andere Netzsteckdose an, sodass das Digitalgerdt und der Empféanger

an unterschiedlichen Stromkreiszweigen anliegen.

v. Trennen Sie E/A-Kabel, die das Digitalgerdt nicht verwendet, und entfernen Sie sie. (Nicht terminierte E/A-Kabel
sind eine potenzielle Quelle von starken Hochfrequenzemissionen.)

vi. SchlieBen Sie das Digitalgerdt an eine geerdete Steckdose an. Verwenden Sie keine Zwischenstecker. (Wird der
Schutzleiter entfernt oder abgeschnitten, kbnnten sich die Hochfrequenzemissionen erhdhen und fUr den
Benutzer kdnnte auch die Gefahr eines Sfromschlags bestehen.)

Wenn Sie zusatzliche Hilfe bendtigen, wenden Sie sich an lhren Hé&ndler, den Hersteller oder einen erfahrenen Radio- oder
Fernsehtechniker.

Richtlinie zu Funkanlagen

Elo erklart hiermit, dass der Funkger&tetyp, Elo-Handheld-Computer, mit der Richflinie 2014/53/EU Ubereinstimmt. Den
vollst&ndigen Text der EU-Konformit&tserkl@rung finden Sie unter folgender Internetadresse: www.elotouch.com

Dieses Gerdat ist nur fUr den Einsatz in Innenbereichen vorgesehen.

AT |BE[BG|HR|[CY|CZ| DK
EE| FI |FR|DE| EL|HU]| IE
IT|LV|LT|LU[MT|NL|PL

PT|[RO|[SK| SI | ES| SE| UK
This device is restricted to indoor use

Betriebsfrequenz und Funkfrequenzleistung sind nachstehend aufgelistet:
o WLAN 802.11b/g/n/ac

o 2400 bis 2483,5 MHz < 17 dBm EIRP
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o 5150 bis 5250 MHz < 18 dBm EIRP

BT 2400 bis 2483,5 MHz < 11 dBm EIRP
ECC/DEC/ (04)08:

Der Einsatz des Frequenzbands 5150 bis 5350 MHz ist aufgrund der Schutzanforderungen und Satellitendiensten auf den
Betrieb im Innenbereich beschrdnki.

EC R&TTE-Richtlinie EU-Richtlinie 2014/53/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 Uber

die Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die Bereitstellung von Funkanlagen auf dem
Markt und zur Aufthebung der Richtlinie 1999/5/EG Text von Bedeutung fur den EWR.

|dentifikationskennzeichnung der relevanten technischen Dokumentation im Besitz von: Elo Touch Solutions, Inc.
670 N. McCarthy Boulevard Suite 100 Milpitas, CA 95035 USA

USA-FCC-ID: 1Bb
Canada-IC-ID: BB

Behordliche Zertifizierungen

Folgende Zertifizierungen und Kennzeichen wurden fUr diese Peripherie ausgestellt oder vergeben:

o UL, FCC (US) —Klasse B

. cUL, IC (Kanada)

o CB (internationale Sicherheit)
o CE (Europa) — Klasse B

o VCCI (Japan)

o RCM (Australien)

o China RoHS

Richtlinie zu elektrischen und elektronischen Altgeraten (WEEE)

Recyceln von Materialien gebracht werden.
Elo hat in bestimmten Regionen auf der Welt ein Recycling-Programm in die Praxis umgesetzt. Weitere Informationen zum Zugreifen auf
diese Programme finden Sie unter www.elotouch.com/e-waste-recycling-program/.

Ej Dieses Produkt sollte nicht zusammen mit dem Hausmll entsorgt werden. Es sollte zu einer Sammelstelle fir RUckgewinnung und dem

Wechseln Sie den Akku nur durch denselben Typ. Durch unsachgemdBen Akkuwechsel droht die Gefahr von Verbrennungen, Brand und

Explosionen. Entsorgen Sie den Akku entfsprechend den &rtlichen Richtlinien. Bei unsachgemdaBer Handhabung besteht die Gefahr von

Brand und Verbrennungen. Sie durfen einen Akku nicht 6ffnen oder vernichten, auf Uber 60 °C erhitzen oder verbrennen. Bei starker
Schwellung des Akkus darf dieser nicht I&nger benutzt werden.
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Abschnitt 7: Garantieinformationen

Garantieinformationen finden Sie unter http://support.elotouch.com/warranty/




www.elotouch.com

Besuchen Sie unsere Website fur aktuellste

* Produktinformationen

¢ Technischen Daten

KUnftige Ereignisse

* Pressemitteilungen

Softwaretreiber

Weitere Informationen Uber die breite Produktpalette von Elo Touch Solutions erhalten Sie unter www.elotouch.com oder von
Ihrer nachstgelegenen Zweigstelle.

Google, Android, Google Play und YouTube sind Marken von Google LLC.

: Europa . . . . [
Nordamerika - _ Lateinamerika
Tel. +32 (0]16 70 45 00 Asien-Pazifik Tel. +52 55 22816958
Tel. +1 408 597 8000 Region
Fax +1 408 597 8001 Fax +32 (0)16 70 45 49 g elosales latam@elotouch.com
elosales@elotouch.com Tel. +86 (21) 3329 1385

elosales.na@elotouch.com
Fax +86 (21) 3329 1400

www.elotouch.com.cn
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